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Vprašanje 
SUZORia

Skoraj neverjetno je, toda p rak ­
sa  dokazuje, da jo najtežje in  naj­
bolj kom plicirano no tran je  vp ra­
šan je  Jugoslavije — vprašanje 
SUZORja. Kajti vsa druga vpraša­
nja oo s® mogla vsaj do neko m ere 
rešiti, le vprašanje SUZORja se 
n ikakor ne m ore prem akniti na­
prej. In to kljub tem u, da je bilo 
s sporazum om  v avgustu lanskega 
le ta  v državni upravi uveljavljeno 
načelo decentralizacije. Za SUZOR 
pa ostaja še nadalje v veljavi s tro ­
go centralistično stališče. Posreči­
lo se je sicer, da so se postopoma 
izdale vse potrebne u redbe o  p re­
nosu poslov posam eznih m in istr­
stev na banovino Hrvatsko, toda 
sa SUZOR se to ni posrečilo.

SUZOR je ostal to, k ar je bil in 
ostal je, čeprav so se za njegovo 
reform o izjavili tako delodajalci 
ko delojemalci in kljuboval je 
vsem sprem em bam , Čeprav so te 
zahtevali Srbi, H rvati in Slovenci. 
Ponovno so sicer skušali zlasti H r­
vati doseči rešitev tega vprašanja, 
toda doslej so še vsi takšni po­
skusi propadli. Tudi sedaj so 
»pravili H rvati vprašan je SUZOR­
ja zopet na dnevni red. Ali bodo 
sedaj bolj uspešni? Ni mogoče 
še pozitivno odgovoriti na to vpra­
šanje, pa čeprav je skoraj vsa ju ­
goslovanska javnost njihovega 
mnenja.

P ri tej neprem akljivosti vpra­
šanja SUZORia se mora človek 
vprašati, kje je vendar vzrok, da 
ie to vprašanje tako nerešljivo. 
Ali je morda tako kom plicirano, 
da se zaradi tega ne m ore rešiti?  
Ali pa bi morda moglo sprožiti ta- 

nevarna druga vprašanja, da 
politiki nočejo tega vprašanja na­
četi?  Kaj je torej vzrok, da more 
SUZOR tako uspešno kljubovati 
vsem zahtevam po njegovi decen­
tralizaciji?  Ali pa ie morda poslo­
vanje SUZORia tako idealno do­
bro, da se zaradi tega ne izvede 
njegova reform a?

Navidezno ie vprašanje SUZOR­
ja res kom plicirano in zato se 
predlaga tudi več načinov rešitve 
tega vprašan :a. Tako predlagajo 
nekateri, da bi se decentraliziralo  
samo bolniško in nezgodno zava­
rovanje, dočim naj bi rentno zava­
rovanje ostalo še naprej enotno za 
vso državo. Drugi zopot predlaga­
jo popolno razdelitev vsega poslo­
vanja SUZORia in ustanovitev ra- 
mo8tojnih pokrajinskih zavaroval­
nih zavodov. V teh dveh pred lo­
gih je  res nekaj nasprotja, toda 
n ikakor ni tako veliko, da se ne 
bi moglo prem ostiti. Kajti decen­
tralizaciji bolniškega zavarovanja 
resno nihče ne m ore ugovarjati, 
k e r je  to z lahkoto Izvedljivo. Za­
kaj pa se potem vsaj to zavarova­
nje ne izvede?

Da bi moglo reševanje vpraša­
nja SUZORja sprožiti druga nevar­
na vprašanja se seveda ni bati, 
kajti če se je  moglo rešiti hrvat- 
sko vprašanje, potem  vprašanje 
SUZORja res ne m ore p redstav­
ljati posebne težave. Tudi ni mo­
goče reči, da bi bilo poslovanje 
SUZORja tako idealno dobro, da 
že zaradi tesa  ni priporočljiva te­
m eljita reform a SUZORja. Na­
sprotno so mnogi baš zaradi sla­
bega poslovanja SUZORJA zahte­
vali njegovo reformo.

Ni torej nobenih stvarn ih  -  zlo­
gov, da se decentralizacija SUZOR­
ja ne izvede, zlasti še, ko je z de­
centraliziran im  pokojnin, zavaro­
vanjem  itak že preb ito  načelo 
enotnosti in centralizacije social­

nega zavarovanja. T udi političnih 
razlogov ni, ki bi ovirali decentra­
lizacijo SUZORja, k e r  se  za to iz­
javljajo, kakor je omenjeno, Srbi, 
H rvati in Slovenci, delojemalci in 
delodajalci. Vsa javnost torej slož­
no zahteva decentralizacijo SU­
ZORja.

Samo en čin it el j je proti njej — 
in ta  je  birokracija, ki se je raz­
vila v SUZORju. K akor navadno, 
istoveti ta b irokracija svoj in teres 
z vprašanjem  SUZORja. Zato jo ta 
birokracija  proti decentralizaciji 
SUZORja, zato odkriva vedno no­
ve težave za rešitev  tega vpraša­
nja, zato m ojstrsko kom plicira 
vprašanje in izigrava razna na-

Stalni delegaciji za lesno gospo­
darstvo je bil dostavljen načrt po­
gojev za registracijo  lesnih izvoz­
nikov. Dobro je, da je bil vsaj ta 
načrt dan zain teresiran i gospodar­
ski organizaciji v izjavo, k e r je 
tako upanje, da se bo pravočasno 
popravil, Če se bo sploh kdaj izdal, 
ker proučitev vsega načrta vsi­
ljuje nehote vprašanje, kakšen na­
men naj sploh ima ta načrt, če se­
veda ostane v sedanji obliki.

D ostdaj se je govorilo, da ima 
registracija izvoznikov ta  nam en, 
da se eincji število izvoznikov in 
da bi se bavili z izvoznim poslom 
sam o trgovci, ki m orejo nuditi po­
trebna jam stva za pravilno izvrše­
vanje tega posla. Poleg tega naj 
bi se preprečil dotok slučajnih iz­
voznikov, ki opravljajo  samo neke 
slučajnostne posle. Ravno tem u na­
menu pa nov načrt ne bi mogel 
služiti, ker vsebuje načrt tako ši­
roke pogoje za registracijo, da bi 
bil dejansko krog izvoznikov mno­
go večji kakor pa je sedanji. P o­
leg tega pa bi mogel vsakdo po­
stati izvoznik, t. j. bi mogel doseči 
naknadno registracijo, k e r pogoji 
nikogar ne ovirajo, da se zaregi- 
s trira . Zahteva se sam o to, da je 
prosilec za registracijo  dovršil štiri 
razrede srednje  šole. D anes pa se 
takšna kvalifikacija zahteva že za 
vajence in zato ne m ore zadosto­
vati takšen p redp is za ljudi, ki so­
delujejo v m ednarodni trgovini.

Vse kaže, da se je zopet nekaj 
holelo izvesti, k a r je za naše raz­
m ere neizvedljivo. Kajti strogi po­
goji za registracijo  p ri nas niso 
izvedljivi že zato, k e r bi ti na le ­
teli na upravičen protest onih, ki 
so ie  dolgo vrsto let izvozniki in 
ki si pridobljenih pravic ne bodo 
pustili vzeti. Zato bi se dejansko 
m orali reg is trira ti vsi, ki danes ta 
posel izvršujejo. Registracija bi za­
to bila samo navadna formalnost, 
ki pa bi bila zrezana s stroški in 
taksami, da je dvakrat nepotreb­
na. Po novi na red bi ni mogoče do­
toka novih izvoznikov preprečiti, 
kar jo tudi naravno, k e r  nikom ur 
se ne m ore odrekati pravica do 
posla, do katerega im a vso kvali­
fikacijo. Najmanj pa se m ore s 
tem preprečiti, da bi se vrin ili v 
izvozno trgovino ljudje, ki imajo 
korenino v inozemstvu, kajti če 
nismo znali biti dosledni v mnogo 
bolj važnih vprašanjih  glede tu j­
cev, ni verjetno, da bo ta naš od­
por kaj bolj uspešen.

Ce se torej proučuje novi načrt, 
se prihaja do zaključka, da je ves 
načrt za izvoznike popolnoma od­
več in da bi bila edino posledica

sprotja. Cas pa m ed tem  poteka 
in vse ostaja p r i starem  in tako 
birokracija upa, da bo polagoma 
in teres javnosti za vprašanje SU­
ZORja zaspal in vse bo ostalo p ri 
starem . Ni n iti Izključeno, da b i se 
ta kalkulacija birokracije  v SU­
ZORju mogla posrečiti, posebno, 
k e r je  vlada preokup irana z d ru ­
gimi, bolj perečim i vprašanji, ki 
se tičejo p resk rbe  prebivalstva z 
živili te r industrije  s surovinam i.

Toda kljub tem u se ne sm e zgo­
diti, da bi birokracija v SUZORju 
trium firala  nad vsemi delojemalci 
in delodajalci, k e r bi to pomenilo, 
da so ti izgubili vsak vpliv na za­
vod, ki ga oni vzdržujejo in za

načrta ta, da bi se izvozniki pri­
silili k vlaganju neštetih prošenj 
iu dokumentov, k a r  bi jim  po>- 
vzročilo veliko izgubo časa in  ve­
like stroške.

Ce pa se že govori o posam eznih 
točkah načrta, potem  bi se m oralo 
reči naslednje:

V načrtu  m anjka določba, da se 
morajo vse prošnje za registracijo 
vložiti po Stalni delegaciji lesnega 
gospodarstva, oz. po  organizacijah, 
k i so včlanjene v Stalni delegaciji, 
kakor n. pr. Osrednjem  lesnem  od­
seku p ri Zvezi trg . združenj.

Določba v točki 1. da se bodo 
reg istrira li izvozniki, k i so včla­
njeni v eni obstoječih organizacij 
oz. v trgovinski ali industrijsk i 
zbornici, nim a nikakega sm isla, 
ker je član trgovinske a li indu­
strijske zbornice vsak, kakor hi­
tro  je  dobil po obrtnem  zakonu 
obrtno dovolilo.

Med naštetim i dokum enti, ki bi 
jih  m oral predložiti izvoznik, je

Dne 10. in 11. decembra je bila 
v Beogradu seja Stalne delegacije 
za leano gospodarstvo v Jugosla­
viji, v kateri sta včlanjena tudi 
Osrednji lesni odsek pri Zvezi trg. 
združenj ter lesni odsek Zveze in- 
dustrijcev.

Na seji so se  obravnavala vsa 
za lesno gospodarstvo aktualna 
vprašanja, zlasti glede kontrole 
lesnega izvoza. Po seji je bila kon­
ferenca Stalne delegacije s  pred­
stavniki Direkcije za zunanjo tr­
govino.

Na tej konferenci se  je zlasti 
obravnavalo vprašanje spremem­
be uredbe o kontroli izvoza lesa,
lesnih izdelkov in gozdnih proiz­
vodov te r  načrt o registraciji les­
nih izvoznikov. (0  tem  načrtu po­
ročamo na drugem u m estu.)

Stalna delegacija je  na konfe­
renci predlagala, da so kontrola 
izvoza lesa omeji le na oglje, d r­
va, jam ski, celulozni in okrogli 
les, na železniške prage, sm reko­
vo skorjo, tanin in vso ekstrak te  
za stro jen je  kož.

Stalna delegacija je  nadalje 
predlagala, naj bi u redba  o  kon­
troli izvoza lesa določala, da iz­
daja D irekcija za zunanjo trgovino 
izvoznikom izvozno potrdilo , ki bi 
h k ra ti vsebovalo tud i valutno po­
trd ilo  devizno d irekcije  Narodne

k a te re  je  b il ustanovljen. Ne sme 
obveljati volja b irokracije  v SU­
ZORju pa tud i zato, k e r ne gre, 
da bi vsa jugoslovanska javnost 
pom enila manj ko birokracija  v 
SUZORju. In ne sm e se  to zgoditi, 
k e r  je  iz stvarnih  razlogov potreb­
no, da se SUZOR decentralizira, 
k e r lx» Sele potem  mogoče popol­
noma rešiti vprašanje socialnega 
zavarovanja p ri nas, k er so še da­
nes stanovi, ki so brez tega zava­
rovanja. Zato pa se vprašanje SU­
ZORja ne sme odstaviti z dnevnega 
reda, dokler ne bo rešeno tako, 
kakor zahtevajo to delodajalci in 
delojem alci, pa če je to  b irokraciji 
v SUZORju prav ali ne.

cela vrsta  takšnih , k i so popolno­
ma odveč.

Nesprejemljiva je določba o po­
laganju kavcije, k e r v današnjih  
časih ne m ore lesno gospodarstvo 
brez vsako stvarne potrebe pustiti, 
da mu leže tako veliki kapitali 
mrtvo. Na vsakem koraku  se čuti 
pom anjkanje k red ita , podjetja pa 
naj plačujejo nepotrebne kavcije!

Iz vseh teh razlogov, ni v da­
našnjih negotovih časih, ki postav­
ljajo lesno gospodarstvo p red  ved­
no nova dejstva in razm ere, da se 
m ora tako rekoč Čez noč preorien- 
tira ti, čas ca takšno eksperim ente.

Zlasti pa je  treba pripom niti, da 
je  popolnoma izključeno, da bi se 
mogel uspešno d irig ira ti lesni iz­
voz, če se istočasno tudi ne dirigi­
ra  gozdna proizvodnja. Ta je po­
polnoma povezana z izvozom in 
zato bi se m oralo najprej začeti z 
dirig iranjem  gozdne proizvodnje, 
ki m ora biti v sk ladu z izvoznimi 
možnostmi. Šele nato je čas za 
druge predpise.

banke, da ne bi bilo treba izvoz­
nikom delati dvojnih prošenj, če 
se že res ne da doseči, da bi pla­
čevali tudi le enkratno takso.

Na podlagi globalnega potrdila 
Direkcije pa naj bi izvoznik prejel 
od pooblaščenega denarnega zavo­
da valutno potrdilo, na podlagi ka­
terega bi se potem lahko carinilo 
blaga

Zastopniki S talne delegacije so 
tudi predlagali, da se čl. 8. dose­
danje u red b e  sploh črta . Po tem 
členu je nam reč mogla D irekcija 
izvrševati tud i cen tra lne  nakupe.

Zastopniki D irekcije so na te 
predloge p rista li, in k a r posebej 
naglašam o, tud i na črtan je  čl. 8.

Nato se je  razpravljalo

o registraciji izvoznikov.
Tu so bili doseženi zelo važni 

uspehi.
Sklenjeno jo bilo, da  se  more 

zareg is trira ti izvoznik, ki ima 
obrtno  dovolilo, ki je protokoliran 
in  včlanjen v eui organizaciji, ki 
je članica S talne delegacije. (V 
Sloveniji m ora torej biti član 
O srednjega lesnega odseka p ri 
Zvezi trgovskih združenj ali pa 
lesnega odseka p ri Zvezi indu- 
strijcev.)

Vse prošnje za registracijo  se 
m orajo vlagati po Stalni delegaci­
ji oz. n jenih članicah.

Seja Osrednjega lesnega 
odseka

pri Zvezi trg. združenj, ki bo v 
četrtek dne 19. decembra 1910. ob 
10. uri v Ljubljani, Trgovski dom, 
Gregorčičeva ulica st. 27.

D n e v n i  r e d :
1. K ontrola izvoza lesa.
2. R egistracija izvoznikov lesa,
3. Slučajnosti.
V Ljubljani dne 12. dec. 1940. 

P redsednik : Franjo Škrbec s. r. 
Tajnik: dr. Ivko Pustišck s. r.

Obljubljeno je  bilo, da bo nova 
uredba izšla še ta mesec in bo 
im ela tudi vsa potrebna prehodna 
določila. Za registracijo  bo dolo­
čen rok 1 meseca.

Maksimiranje cen za itali­
janski riž

Na podlagi odloka trg. m in istra  
te r  m in istra  za socialno politiko 
te r  na  podlagi u redbe o kontroli 
cen je  določil U rad za kontrolo 
cen nasledn je  m aksim alne cene 
za ita lijansk i riž z največ 9 °/» 
natrtih  zrn:

A. Za predelovalce (luščilnice 
riža) 12 din za kg.

Ta cena obsega tud i skupni da­
vek na poslovni prom et, banovin­
sko trošarino  in prevoz do želez­
niške ali lad ijske postaje kupca, 
b rez vreč. K upci m orajo luščilni- 
cam v rn iti vreče franko postaja 
luščilnice v dobrem  stanju in sicer 
najkasneje v 30 dneh po prejem u 
blaga.

B. Trgovci na  veliko m orejo 
gornji ceni dodati:

1. prevozne stroške od razkla- 
dalne postaje do svojega skladišča,

2. občinsko trošarino  in druge 
davščine, če ni njih obra t v istem 
kraju , v katerem  je tudi ob ra t 
predelovalca (luščilnice riža) in

3. tako  določeni ceni (fakturna 
cena plus pod 1. in 2. navedeno) 
dodati največ 5 ®/o kot svoj bruto- 
zaslužek.

C. Trgovci na drobno m orejo 
nabavni ceni dodati:

a) prevozne stroške od razkla- 
d a lne  postaje ozirom a od skladi­
šča prodajalca do svojega obrata,

b) občinsko trošarino  in drugo 
davščine, če ni njih obrat v istem 
kra ju  ko obrat prodajalca in

c) tako določeni ceni dodati naj­
več 20 */• kot svoj bruto-zaslužek.

Ta določba je  stopila v veljavo
10. decem bra z dnem  njene objave 
v »Službenih novinahe.

Izvoz lesa v Švico se bo 
v kratkem začel

P ri zadnjih pogajanjih s Švico 
so bili določeni naši kontingenti 
za izvoz lesa v Švico. Da pa bi bil 
izvoz mogoč, »o se  m orale določiti 
za izvoz lesa premijo. O tem  vpra­
šanju je bil sedaj dosežen spora­
zum med D irekcijo za zunanjo tr ­
govino in Narodno banko. Zato se 
m ore pričakovati, da so bo lahko 
v najkrajšem  času začel izvoz lesa 
v Švico.

Gospodarski sporazum 
s Finsko podpisan

V Beogradu so bila uspešno z*u 
ključena trgovinska pogajanja med 
našo in finsko trgovinsko delega­
cijo. Sklenjene so bile tr i  pogod­
be: o k o n tin g en tu  blaga, ki se 
bodo v bodoče zam enjavali med 
obem a državam a, o plačilnem  pro­
m etu na k lirinšk i podlagi in o 
splošnih pogodbe dh določilih, ki 
tem elje na k lavzuli največjo 
ugodnosti.

Predlog o registraciji lesnih
izvoznikov

Lesno gospodarstvo ga odklania

Važna seia
gospodarstvo
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Kaše organizacije
Uradni dan Zbornice za trgovi- 

ao, obrt in industrijo v Ljubljani 
bo za Ptuj, okolico, Ormož, Ljuto­
m er, Mursko Soboto in Dol. Len­
davo v Četrtek dne 19. decem bra 
v prostorih  Združenja trgovcev za 
m esto P tuj, Narodni dom.

Naš dolg Nemčiji padel
Po velikem  dvigu našega dolga 

Nemčiji, ki je po zadnjem  izkazu 
že dosegel 1 m ilijardo din, se je 
po izkazu z dne 8. t. m. naš dolg 
Nemčiji zm anjšal za 12*6 m ilijona 
RM, k ar je pač v zvezi z novo po­
življenim  našim  izvozom v Nem­
čijo. Zelo so se sprem enili tudi 
naši odnošaji z Italijo. Po p re j­
šnjem  izkazu nam  je Italija dol­
govala še 14'8 milijona din, se­
daj pa ji mi dolgujemo 12'3 mili­
jona din. G ibanje kliringov kaže­
jo naslednje številke (vse v mili­
jonih dotične valu te):

Aktivni k liriug i: 8.12. 
Bolgarska din 
F rancija fr. fr.
Franc, kolonije fr. Ir. 2*68 
Italija  din 
Nizozemska II.

Pasivni k liringi:
M adžarska din 
Poljska din 
Romunija din 
Slovaška Ks 
Češko-Morav. Kč.
Turčija din 
Nemčija RM 
Italija din

Letošnja proizvodnja vina 
v Evropi

Z aradi neugodnega vrem ena je  
letos dala trgatev  skoraj v vsej 
Evropi mnogo m anj ko d ruga le­
ta. Izjema velja le  za francoski 
Alžir. mozelsko pokrajino te r 
francoski jug. Slaba le tina  pa »e 
ne bo posebno občutila, k e r  so v 
m nogih državah zaloge iz prejš­
njih le t zelo velike. Slaba letina 
bo im ela zato le to posledico, da 
se bodo zaloge izpraznile, v vino­
rodnih kra jih  pa bo tudi narasla 
cena vinu. V splošnem  pa se mo­
re reči o letošnji trgatv i nasled­
nje. Ita lija  je  p ride la la  dovolj vi­
na za domačo porabo te r ga bo 
mogla še izvoziti. Španija in Por­
tugalska sta im eli zelo slabo le ti­
no. V Franciji je  bil m ajhen pri­
delek  zlasti v Šam panji in  B ur­
gundski. M adžarska proizvodnja 
v ina je letos polovico m anjša od 
norm alne. Ravno tako je  v Jugo­
slaviji in  na Bolgarskem . Tudi v 
G rčiji je  proizvodnja pod no r­
malo.

Uvoz knjig: v Jugoslavijo
Po vrednosti sm o uvozili knjig  

(v m ilijonih d in ): le ta  1933. za 5*7 
le ta  1934. in 1935. za po  8'0, le ta  
1936. in 1937. za po 10*1 in leta 
1938. za 7*3 m ilijona din. Največ 
kn jig  smo uvozili iz Nemčije, in 
sicer največ le ta  1937. (za 72 °/o 
vseh uvoženih knjig), najm anj pa 
le ta  1938. (za 59®/»)

8.12. 30.11.
1*75 1*77
6*34 6*22
2*68 8*03

— *—i. 14*85
2*65 2*65

75*24 79*13
18*70 18*70

4*35 4*62
27*24 25*74
49*55 50*01
19*77 19*14
45*92 58*50
12*34 —•—

Naši gospodarski odnošaii
z Madžarsk

Obisk m adžarskega zunanjega 
m in istra  v Beogradu je  dvignil za­
nim anje tud i za gospodarske od- 
nošaje m ed M adžarsko in Jugosla­
vijo. P ri tem pa je treba  takoj v 
začetku ugotoviti, da so bili ti od- 
nošaji vedno živi in tud i dobri te r  
celo v onih časih, ko so politična 
nasprotja močno slabila  dobre od- 
nošaje med obem a državam a. Do­
dati pa se m ore tudi to, da je 
glavna zasluga gospodarskih čini- 
teljev v eni in drugi državi, če so 
se srečno prem agala vsa naspro t­
ja in če je na vse zadnje moglo 
po 22. letih priti tudi do zelo tes­
nega političnega zbližanja med 
obema podonavskim a silam a. Brez 
dvoma je obisk grofa Csakyja v 
Beogradu najpom em bnejši dogo­
dek v vsej povojni zgodovini mad- 
žarsko-jugoslovanskih odnošajev.

K akor že rečeno, so bili mad- 
žarsko-jugoslovanski gospodarski 
odnošaji dobri celo v letih velike 
politične napetosti. Razlog je v 
tem, ker se kljub agrarnem u zna­
čaju obeh držav vendarle gospo­
darstv i M adžarske In Jugoslavije 
izredno dobro dopolnjujeta. Mad­
žarska je bila vedno naš dober 
odjem alec lesa, mi pa vedno do­
b ri odjem alci njenih industrijsk ih  
izdelkov. Mi smo dobavljali Mad­
žarski železno rudo te r  d ruge ru ­
de, uvažali pa smo izdelke iz teh 
rud iz M adžarske.

V zadnjih letih je  zato trgovina 
med M adžarsko in  Jugoslavijo 
stalno naraščala, kakor kažejo na­
slednje številke o našem  izvozu in 
uvozu z Madžarsko.

Izvoz Uvoz 
v m ilijonih din

nov din, t. j. 89'27°/o vse vrednosti 
našega izvoza v Madžarsko.

Iz M adžarske pa smo uvažali v 
glavnem  izdelke kovinske in elek­
tro tehnične industrije. Tako je le­
ta 1938. odpadlo na te  Izdelke od 
vse naše vrednosti uvoza 143 mi­
lijonov din ali 83*85%>.

Naši gospodarski in teresi pa n i­
so le v naši trgovinski izmenjavi. 
Kot specifično agrarn i državi, ki 
izvažata v veliki m eri iste izdelke, 
sta obe tudi živo zain teresiran i na 
tem, da si na tujih trgih ne delate 
nepotrebne konkurence. V tem 
oziru so se tudi dosegli nekateri 
praktični uspehi na podlagi števil­
nih m edsebojnih posvetovanj in 
pogajanj. Moglo pa bi se še mnogo 
več storiti, da bi ne samo Mad­
žarska in Jugoslavija, tem več vse

Leto

1932 125*4 141*8
1933 118*5 113*2
1934 186*5 102*9
1935 200*6 107*5
1936 164*5 145*6
1937 222*9 140*9
1938 215*4 189*4
1939 289*2 170*5
1940 (10 m.) 363*8 197*5 

Razen v letu  1932. smo bili v
vseh poznejših letih v trgovinskih 
odnošajih z Madžarsko aktivni in 
ta  aktivnost se je stalno večala, da 
je  narasla od 5*3 milijona din v

/V  Ci>lr

Iz raznih  krajev  se pritožujejo 
trgovci in podjetniki zarad i škode, 
k i jo povzročajo neprik ladne že­
lezniške zveze. Hudo prizadeta v 
tem  pogledu je  tudi Gorenjska, 
čeprav je  gorenjska železniška 
proga zelo važna kot zveza naše 
države z Nemčijo in Italijo  in Če­
prav ima Gorenjska tudi v no tra­
njem  prom etu  zelo važne gospo­
darske in turistične postojanke.

Po ukinitv i brzovlaka B3, ki je 
odhajal z Jesenic ob 7*45, nimajo 
Gorenjci dopoldne nobenega p ri­
kladnega vlaka za Ljubljano. Prvi 
osebni vlak odhaja prezgodaj, d ru ­
gi pa za toliko m inut prepozno, 
da je  večina uradov v Ljubljani 
že zaprta. Ta vlak prihaja v Ljub­
ljano ob 1215. Poslovnim ljudem  
bi bilo najbolj ustreženo, če bi bil 
o se b ij vlak PL 937, k i vozi zdaj 
ob . 6*20 z Jesenic do K ranja, po­
daljšan do Ljubljane. Ta vlak bi 
imel tudi zvezo iz Bohinja in iz 
Planice, odhajati pa bi moral šele 
ob 7. iz Jesenic.

Gorenjci nad K ranjem  pa imajo 
tudi za povratek iz L jubljane zelo 
slabe zveze. Nedavno sta bila uki­
njena brzovlak, k i je prihajal na 
Jesenice ob 22-13, in osebni vlak, 
ki je zapuščal L jubljano malo pred 
polnočjo ter prihajal na Jesenice 
ob pol 2. zjutraj. Tako je Ljub­
ljana odrezana od G orenjskega za 
celih 12 ur.

Do skrajnosti jc omejen tud i av-

p rlprav ljena vojska najboljše jam ­
stvo proti vsakemu presenečenju.

Zastopniki Turčije in Bolgarske 
se bodo po am eriških vesteh v 
kratkem  sestali, da se urede vsa 
sporna vprašanja, n ak a r bi se tu r­
ske in bolgarske čete um aknile z

b a lk an sk e  In nodnnnvske d ržave  I me}e- ^  zvezi s tem  se tud i opo- Dalkanske in podonavske države zarja  ^  časoplani ^  w  je
nastopale na tujih trgih dogovor- predlagala T určija  in  po katerem  
no in s tem  preprečile , da b i si prenehali vsi medsebojni
medsebojno kvarili cene. tisku* V lK>lgarskcm 1x1 turškem

Sploh treba reči, da ima bal- Romunski list »Curentul« je  ob- 
kansko-podonavski blok svojo glo- javil poročilo svojega lastn ika iz 
boko utem eljitev posebno v g o -1 Him a> da bo kmalu prišlo do kon- 
spodarskem  oziru. V mnogih vpra- LavTla® List p o r ^  ̂ d T l j e ^ d a  S  
šanjih so gospodarski in teresi bal- je stališče Ita lije  d0 Franclje  spre- 
kansko-podonavskih držav popol- menilo in da bo I ta lija  znatno 
noma isti in zato se tudi ni čuditi, »blažPa svoje zahteve do Francije.
če so ostali gospodarski stik i obeh „ a pa0dPa°  M alijan e ,T l"č ita j7 šv ica r- 
držav vedno močni in če jih niso ske. liste te r sovražna vojna poro- 
mogla uničiti n iti največja politič- čila. Vsi ti defetisti alarm istl in 
na nasprotja. razširjevalci neresničnih vesti naj

, „ , . I se najstrože kaznujejo, vzklika list.
Upati je, da se bodo sedaj po dj Trieste« pa iz istega

odličnem zboljšanju političnih od- vzroka zelo napada Tržačane, ki 
nošajev med Jugoslavijo in Mad- poslušajo londonski radio  te r nato  
žarsko gospodarski odnošaji meri I skJ3̂  radia° *a^n *ve ves^  london- 
obema državam a še bolj poglobili S »ropo!o di Roma« piše, da  se 
m zboljšali. | angleški p lu tokrati bore za oh ran i­

tev svojih pravic, da bi mogli še 
nadalje  izkoriščati angleško ljud­
stvo. Komunisti, fašisti in narodni 
socialisti pa da se bore za načelo 
socialne pravice. Zato tudi n i mo­
goč sporazum  med tem a dvema ta ­
boroma. To s ta  dva svetova, od 

. . . .  . . . . . . . | katerih  m ora eden Izginiti. Zelo
toniobuski prom et in nim ajo tr-1 zanimiva izvajanja, ki zaslužijo,
govci nobene koristi od dovoljenih da  so vsaj n a  kratko zabeležena! 
25 kilom etrov avtom obilske vož-1 Flandin se je vrnil iz Vichyja
nje, k er na tako k ra tk i razdalji n? J ranco.sk° vlado,

 . _ . . . .  ... ‘ ker Je vlada v Vichyju njegove po-
m orejo oprav lja ti svojih po- goje odklonila. F landin  je nam reč 

slov. Dovoliti bi jim  m orali do hotel doseči čim ožje sodelovanje 
100 kilom etrov, da b i se mogli med nemškimi in francoskim i go- 
vcziti v Ljubljano, k jer imajo vsa- sP°darskim i krogi.
kovrstue opravke, ki so zaradi sla- » S trassbu rgerN .N achrichen«  so 
. . .  . . 1  objavile oster članek proti Švici, ki
bih železniških zvez zvezani z ob- da že redno krši svojo nev tra l- 
čutno zam udo in stroškom . Tudi nost. Naj ne misli Švica, da bi 
potniki, ki prihajajo  iz središča I mogla s takšnim  postopanjem  pre-
države v Ljubljano, nim ajo z Go- j* J e nemško„ , , {. • območje In spada tudi danes v In-
renjsko nobene prave zveze in | te resno sfero Nemčije. Naj Švica

Prometna zapuščenost 
Goreniske

m orajo po nepotrebnem  prenoče­
vati v Ljubljani.

P ri reševanju važnih prom etnih 
vprašanj in p ri določevanju voz­

ne misli, da se bo Anglija še mogla 
m ešati v evropske zadeve.

Ang'eški veleposlanik v \Vashing- 
tonu lord Lothian Je po dvodnev­
ni bolezni um rl. Lord Lothian si

nega reda pride le m alokdaj do je znai g SVojo osebnostjo ustva-
b rsede  tudi zastopništvo trgovstva riti v W ashingtonu sija jne  zveze
in podjetništva. Sodelovanje s tr- te r je v mnogem njegova osebna
govci In podjetniki pa je neob- ™a.si,uf a ’, >̂11 ,oclnoŠ?^,w   . v .  * i j  • I Z druženim i d ržavam i In  Vel. B ri­li od n o p o treb n o  in se povsod vi- I ta n ijo  najbo ljši.
dijo kvarne posledice pomanjka- Angleške operacije v Afriki se
nja takega sodelovanja. Tudi na še nadalje  razvijajo te r prodirajo
tujsko-prom etne konference niso angleške čete že zapadno od Sidi
v ab lh n i za«'opniki trgovstva in B aranija. Po angleških poročilih je vuu ij.n i _ zd_.opniKi irgovsiva in bUo dos2daj ujet5h nad  20 000 lta _
tako se je zgodilo, da so na zad- h jjan sk ih  vojakov. Ujeti so bili tu - 
nji taki konferenci na Bledu tuj- di en arm adn i in  dva divizijska ge- 
sko-prom etni zastopniki nekako nerala.
odobravali prom etno zapuščenost ja“ ^  l ^ f ^ o r n i ” mo-  
Gorenj^ke. V svoji resoluciji so ra  označiti angleški uspeh kot ve- 
nam reč železniško upravo prosili, lika zmaga. Prezgodaj je še sedaj 
naj bi poleti spet uvedla zdaj uki- govoriti o  obsegu operacij, vendar

^  T  A r .g lf ja tT s a k fm ^ d m ^ ru ^ s p ^ n o
/iUmemo kot pristanek  na sedanjo I b ran iti Egipt, kar Je bilo pred 4 
tako kvarno redukcijo železniških meseci še dvomljivo, 
zvez. I Angleška ofenziva proti Libiji se

uspešno nadalju je. Angleške čete 
so zavzele Sidi B arani te r popol-

PO SO IIL A
različna, preskrbim h i t r o  In 
b r e z  kakega p r e d p l a č i l a

Rudolf Zore
LJUBLJANA -  Gledališka 12 
Znamka 3 din

Tujski promet v Mariboru
je  slejkoprej v znam enju izrednih 
časov, v katerih  živimo. V p re tek­
lem  m esecu novem bru je  prišlo  v 
M aribor vsega skupaj 1888 tujcev, 
k i so im eli skupaj 8756 nočnin. 
T udi ta mesec je  povprečno vsak 
tujec ostal dva dni v M ariboru oz. 
je  tu dvakrat spal. Jugoslovanov 
je  bilo  1666 s 3202 nočninami, 
Nemcev pa 178, Cehov 6, Ita lija ­
nov 12, Švicarjev 7 itd.

1. 1933., na 33*6 v 1. 1934. in na 
93*1 m ilijona din v 1. 1935. Nato 
je  močno padla te r  se gibala v 
1. 1936. do 1938. od 18*9 do 26*0 
m ilijona din. V 1. 1939. pa je zo­
pet močno narasla iii p resegla vse 
dosedanje številke s 118*9 m ilijo­
na d in , letos pa se povečala celo 
na 166*3 m ilijona din.

K akor smo že om enili, se obe 
državi, čeprav sta ag rarn i, dobro 
dopolnjujeta. Mi smo za M adžar­
sko predvsem  važni kot dežela 
surovin, dočim pa nam Madžar­
ska prodaja zlasti gotove indu ­
strijske  izdelke.

Od nekdaj je zavzemal v naši 
trgovini z M adžarsko les najvaž­
nejše mesto. Navadno je  tvoril les 
nad 50“/o vsega našega izvoza v 
Madžarsko. Nadalje smo izvažali 
surove kože, svinec, baker, fe rosi- 
licij in  neke v rste  sadja. Samo 
naštetih predm etov smo Izvozili v 
Madžarsko 1. 1938. za 192 milijo-

Politične vesti
Pogodba o p rija te ljstvu  med k ra ­

ljevino Jugoslavijo in  kraljevino 
Madžarsko, ki je bila podpisana v 
četrtek  v Beogradu, se glasi: V ime­
nu  Nj. Vel. k ralja  Jugoslavije, k ra ­
ljevih nam estnikov in  Nj. presvet­
lega Vis. regenta  kraljevine M ad­
žarske, upoštevajoč odnošaje do­
brega sosedstva, iskrenega spošto­
van ja  in vzajem nega zaupanja, že­
leč d a ti njihovim  odnosom čvrsto 
in  tra jn o  osnovo, prepričani, da bo 
konsolidiranje in  učvrstitev med­
sebojnih zvez n a  političnem, go­
spodarskem in političnčm  polju 
služilo interesom  dveh sosednih 
držav, njihovem u m iru  in  blago­
s tan ju  na  Podonavju, so se odlo­
čili skleniti pogodbo o p rija te lj­
stvu te r so odredili v to  svrho kot 
svoje zadevne opolnomočence in to  
v im enu N j. Vel. k ralja  Jugosla­
vije, kraljevih nam estnikov, Nj. 
ekscelenco g. dr. A leksandra Cin- 
car-M arkoviča. zunanjega m ini­
s tra  kralj. Jugoslavije, NJ. presvet­
lega V is.regenta kraljevine M adžar­
ske ekscelenco grofa Istvana Csa- 
kyja, kraljevine M adžarske ta jnega 
svetnika, m in istra  zunan jih  zadev 
kraljevine Madžarske, ki s ta  se po­
tem, ko s ta  izm enjala svoja po­
oblastila te r jih  našla  v dobri pred­
pisani obliki, sporazum ela o sle­
dečem: § 1. Med kraljevino Jugo­
slavijo ln  kraljevino Madžarsko bo 
obstajal s ta ln i m ir in  večno p rija ­
teljstvo. — § 2. Visoki pogodbeni 
strank i s ta  se sporazumeli, d a  se 
dogovarjata o vseh vprašanjih , ki 
bi se po n junem  m nenju  mogla 
n a n a ša ti n a  njihove medsebojne

ocl-ošaje. — 8 3. Ta pogodba bo nom a odrezale dve italijansk i di- 
ra tific irana  te r se bodo ra tifik a- viziji. Po zavzetju Sidi B aran ija  
cijski Instrum enti izmenjali v Bu- prodirajo angleške čete še nadalje  
dim pešti v najkrajšem  času. — Po- proti zapadu. Po angleških vesteh 
godba bo stopila v veljavo n a  dan število ita lijansk ih  ujetnikov ne- 
izmenjave ratifikacijskih in stru - I prestano narašča in  se n jih  šte-
mentov. V potrdilo tega s ta  zgoraj 
odrejena opolnomočenca podpi­
sa la  to pogodbo te r nan jo  pritis­
n ila  tudi svoje pečate. — Izdelano 
v Beogradu v dveh izvirnikih dne 
12. decem bra 1940

vilo še n i moglo prešteti. 
Ita lijansko  poročilo pravi, d a  je

devet angleških oklopnih divizij 
napadlo italijanske postojanke 

I južnovzhodno od Sidi B aranija. 
| Ita lijanske čete so se junaško uprle

Obisk m adžarskega zunanjega n jih  te f tem  zla-
m inistra  grofa Csakyja v Beogradu I . odlikovali vojaki fas e di 
se v tu ršk ih  dlplom atičnih krogih I vizije »3. januar«  ter 3. J L* 
kom entira v tem  smislu, da po- I f 0,.
meni začetek velike diplom atlčne JalI napadalcem  težke ^gube, p 
aktivnosti v južnovzhodni Evropi. se m orale italijanske cete um ak
Ta aktivnost pa n i v zvezi z osi- m ti. _... .
ščem, temveč je to sam ostojen do- 1 Italijansko vojno poročno pr j  vi, 
godek v okviru jugoslovansko-1 da se operacije v sev. iki ..e 
m adžarskih strem ljenj, da se u trd i vedno nadalju jejo^ Tuai včeraj so 
pom irjenje v tem  delu Evrope, se razvili srd iti boji oh Bukbuka. 
Tudi velesili osi n ista  n ikdar t r - I  S o v r ^ i k u  ^  prizadete 
dile, da bi hotele a m adžarsko- izgube, a  tud i italijanske izgube so 
jugoslovanskim zbližanjem sp ra- 1 znatne. .
viti Jugoslavijo v posredno zvezo z I Grld poročajo, da prodirajo n jih  

o. O dobravate pa sam ostojno I čete Se nadalje ob obali in da so 
-m jo  M adžarske in  Jugoslavije, da I že zavzele Port Palermo, ki je le 

uredita  čimbolj prijateljsko svoje j e 10 kilometrov pred Himaro. Po 
odnošaje. 1 am eriških vesteh pa so Grki za-

Mnogo se govori v zvezi z obl- vzeli tudi že mesto Himaro, ki Je 
skom grofa Csakyja o razširjen ja  I na pol pota med Santi O uaranto  
madžarsko - jugoslovanske akcije in Valono. Na severnem bojišču so 
tudi na Bolgarsko. Tako se poroča, zavzeli Grki skoraj vso obalo ob 
da obišče zunanji m inister grof Ohridskem jezeru. Ita lijan i so zgra- 
Csaky tud i Sofijo I dill n a  planini Mokra močne po­

stojanke. Zelo slabo vreme silno 
ovira vojne operacije.

Iz A nkare se poroča, da se je  n a  I Angleški bombniki so zn° va.boaV* 
Turčijo zelo močno vplivalo, da  bi bard irali Valono. To Je bil ze 15. 
odpoklicala v dokaz pom irjenja z I angleški zračni napad  n a  valono. 
Bolgarsko svoje čete iz Traclje. Nizozemski rušilec »van Kings- 
Zaradl najnovejšega razvoja d o - |b e rg «  Je ustavil nem ški parn ik  
godkov v Afriki pa se je  tu rška  »Rhein«, ki Je odplul iz m ehiškega 
vlada odločila, da vojske ne bo pristanišča Tampico, in  ga za- 
demobilizirala, ker je  m očna in 1 plenil.
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Kritika uredbe o kontroii
zunanie

V strokovnem  »Arhivu za prav­
ne i društvene nauke« (Beograd, 
knjiga XLI št. 5 z dne 25. novem ­
bra 1940) je objavil dr. G radim ir 
Cvetkovič svoje označbe nove u red ­
be o  zunanji trgovini (UKST, slo­
venska k ratica  UKZT). Z aradi po­
sebne zanim ivosti p redm eta p ri­
našam o v naslednjem  posnetek  te 
strokovne ocene.

Ta u redba je na svoj način ve­
lika novost za našo slabo obve­
ščeno javnost, m edtem  ko pom eni 
za gospodarstvo le  uradno  norm i­
ran je  tistega, k a r  je doslej ustva­

rila  praksa. Res doslej ni bilo  no­
bene uredbe, k i bi dajala gene­
ralno pooblastitev za postavljanje 
posam eznih gospodarskih predm e­
tov pod kontrolo, vendar je bilo 
dovolj poti in načinov, da so se 
tudi brez takega polnomočja lahko 
izdajale naredbe za kontrolo nad 
predm eti zunanje trgovine. Izdana 
u redba pooblašča trgovinskega m i­
n istra  za uvedbo kontrole nad zu­
nanjo trgovino za vsak predm et, 
kolikor se mu zdi potrebno ozi­
roma za k a r p redlaga svet za zu­
nanjo trgovino.

Preišnia kontrola
K ontrola zunanje trgovine je ob­

stojala že p red  vojno v Evropi. 
Bila je  pa seveda znatno drugačna 
od nove. P re jšn ja  ni nastala kot 
posledica racioniranja porabe za­
rad i pom anjkanja blaga, temveč 
■zaradi nedostajanja potrebnih  pla­
čilnih sredstev  in zaradi želje od­
ločujočih, da bi se izvozilo samo 
to, k ar kakovostno ustreza tujim  
odjem alcem . D ejansko je  vpraša­
n je  plačilne bilance dosti težje v 
sedanji kontroli, k er so potrebšči­
ne, ki jih nabavljam o iz tujine, 
dosti dražje, medtem ko mi ne že­
lim o izvoziti vsega tistega, k ar bi 
tu jina želela dobiti od nas, temveč 
le  ono, k a r se nam zdi absolutno 
nepotrebno oz. manj potrebno za 
domači odjem. Zaradi tega je ra- 
cioniranje porabe uvoznih p red ­
metov posledica m anjšega uvoza, 
racioniranje domačega blaga pa 
posledica večje porabe in zbiranja 
zalog. Iz tega se vidi, da uredba 
ne pom eni nič novega. Kontrola 
je bila že prej. Toda nova uredba 
ima za svoj prav i nam en to, da 
uvede v kontroli zunanje trgovine 
golov red; norm irati m ora vse, 
k a r je nastalo iz raznih naredb in 
prakse..

O lavno  besedo  je  im e la  p r i  tem 
prom etu doslej Narodna banka.
Poleg deviznega oddelka oz. di­
rekcije je im ela še oba odbora za 
uvoz in .a  izvoz, devizna direkcija 
pa je samo dodeljevala potrebne 
devize oz. dovolila za izvoz. To je 
opravljala kot delegat finančnega

m inistrstva in po deviznem  pra­
vilniku. K ontrola je bila izvedena 
za uvožene devize po znanem  na­
činu odstopanja N arodni banki. 
Odbora sta nadzorovala uvoz in 
izvoz blaga le  v prom etu z nekli- 
riuškim i, t. j. deviznim i državam i 
iu po željah prizadetih  m inistr­
stev. Za vse posle s k lirinškim i 
državam i pa je bil doslej pristo­
jen Zavod za pospeševanje zuna­
nje trgovine oz. D irekcija za zu­
nanjo trgovino. Sem so spadali 
p redm eti: živina in nje izdelki, 
sadje in povrtnina, les in neka­
te re  kovino. Predvsem  je nova di­
rekcija skrbela  za porazdelitev po­
godbenih kontingentov na domače 
izvoznike.

Za žitarice je im el glavno be­
sedo Prizad z monopolom za zu­
nanjo trgovino teh predm etov in 
s pristojnostjo  za vse zadevne po­
sle. Poleg Narodne banke, Zavoda 
oz. D irekcijo in Prizada so nad­
zorstvo vršila  še m inistrstva za 
trgovino, za vojsko idr. Tako je 
bilo doslej. Č eprav je nadzorstvo 
obseglo že dosti predm etov, je  pa 
bilo dekoncentrirano, raztreseno, 
ker ni bilo enotne pristojnosti in 
je vsaka ustanova imela svoj po­
stopek pri razdelitvi dovoljenih 
količin. To je znatno oviralo našo 
zunanjo trgovino, posebno izvoz­
no, vsak prizadeti izvoznik je mo­
ral že dobro poznati vse te  p red­
pise, da je mogel norm alno zma­
govati svoje posle.

Centralizacija kontrole
Glede na to stanje iina nova 

uredba nam en vso kontrolo zbrati, 
centralizirati. Že v 1. členu napo­
veduje združitev vsega poslovanja 
za izvoz in uvoz blaga pri D irek­
ciji za zunanjo trgovino, ki naj bo 
torej glavni činitelj v pogledu te 
kontrole. To bo vsekakor zelo ko­
risten  pojav za naše gospodarstvo. 
Ne bo več mogoče beganje o tem, 
kdo je pristojen za eno ali drugo 
blago. M inistra pooblašča uredba 
za izdajo seznam a nadzoravanih 
predm etov po zaslišanju sveta za 
zunanjo trgovino.

In še eno, važnejšo nalogo ima 
nova uredba. Medtem ko je s prvo 
nalogo uredbodavec hotel vse te 
posle cen traliz ira ti p ri eni usta­
novi te r odpraviti prejšn jo  zme­
do, ima druga naloga ta nam en, 
da se pridobi tesnejši stik nad­
zorstva, t. j. državo in gospodar­
stvenikov. To je prvi primer, ko 
država, sicer še posredno, vabi 
gospodarstvenike na sodelovanje, 
k a r  povedo p redpisi o zajednicah 
uvoznikov oz. izvoznikov, ki naj 
se organizirajo. Drugi odstavek

2. člena uredbe govori o fakulta­
tivni pravici m inistra, da po za­
slišanju sveta za zunanjo trgovino 
ter sporazum no z banom Hrvat- 
ske lahko predpiše obvezno zdru­
ževanje prizadetih  za posamezne 
vrste blaga. M inister stori to lah­
ko k a r na tri načine: 1. predpiše 
obvezne zajednice za vse nadzoro­
vane predm ete zunanje trgovine,
2. samo za nekatero  predm ete  in 
da ostane za druge sedanje stanje 
ali pa, 3. da ne odredi združeva­
nja za noben predm et in bi tako 
ostalo tedanje stanje nesprem enje­
no te r  D irekcija ne bi n ikogar 
vpraševala, kako treba voditi kon­
trolo in če je  dosedanja sm otrna 
ali ne.

Tudi če m in ister ne izrabi zad­
nje možnosti in če zajednice uve­
de, je vendarle  treb a  razjasniti 
najprej vprašanje, na podstavi ka­
terih  predpisov bi se m orale za­
jednice ustanoviti in  koliko naj 
jih bo.

Glede na pravno-organizacijski 
značaj zajednic se mora ugoto­
viti, da je  p r i  nas mogoča

te  združbe čisto krajeven značaj 
in tako bran ile  krajevne in terese 
pridobitnikov, bi pa nove zajed­
nice ne sm ele im eti tega - značaja, 
k er bi njih naloga ne sm ela bili 
obram ba ozkih krajevnih  in te re ­
sov, temveč interesov prizadetih 
pridobitnikov z območja vse d r­
žave. Poleg tega se nam  zdi to 
ustanavljanje še novih zajednic 
poleg dosedanjih zelo zgrešeno, 
k er bi se na ta način ustvarile  
nove zajednice, ki ne dajejo po­
polnega jamstva, da bodo mogle 
ustrezati svoji nalogi, to je, da 
sprejm ejo vlogo predstavnice svo­
jih članov in enega izmed sveto­
valcev države glede kontrolo zu­
nanje trgovine.

K a k ' je bilo uredbodavcu ne­
jasno vprašanje o ustanovitvi teh 
zajednic, to se vidi tudi iz vpra­
šanja o njih  številu, k er govori 
uredba o možnosti uvozniških ali 
izvozniških zajednic za posam ezne 
vrste blaga. Ni torej razvidna do­
mena, obseg vsake teh zajednic. 
Če pa vzamemo vrste blaga, po­
tem  bi bilo lahko zajednic več ko 
tisoč. P rav tako pa dela en uvoz­
nik ali izvoznik s po več pred­
meti. Moral bi se torej vpisati k ar 
v nekaj zajednic hkrati, in nastaja 
vprašanje, a li bi bilo to sploh smo­
trno, zlasti še, če sc bo delala 
razlika tudi še glede na države.

Zaradi tega je neogibno potreb­
no — še p reden  se začno zajedni­
ce ustanavljati, temeljito preučiti 
njihov pravni značaj in k lasifika­

cijo vrst blaga za vsako državo. 
Že samo visoko število teh zajed­
nic bi nujno povzročilo m otnje v 
našem  gospodarskem  življenju.

Omeniti se m ora, da bi p redp i­
si UKZT o zajednicah utegnili po­
vzročiti velike reperkusije  na 
predpise obrtnega zakona glede 
obveznih združenj. Kako bo ta re ­
organizacija obveznih združenj 
sprejeta, ne m orem o točno reči, 
toda z njo bi se število obveznih 
združenj zmanjšalo, im eli bi jih 
manj, pa zalo bolj delovno zmož­
nih. Bila bi glavni činitelj p ri po­
razdeljevanju uvoznih oz. izvoznih 
kontingentov te r b i poleg tega bili 
pridobitn iki prim orani sam i sto­
riti vse za kar najbolj trdno  o r­
ganizacijo teh zajednic.

Ce se te zajednice ustanovijo, 
bi lahko sprožile vprašanje, ali 
se 1k» d irekcija  morala držati od 
njih predložene porazdelitve kon­
tingentov. U redba o  tem molči. 
Baš s tem v zvezi sodimo, da bo 
direkcija  sm ela sprem injati njihov 
predlog. Pozabiti ne smemo, da se 
tudi v d irekciji lahko pojavi naj- 
navadnejši b irokratizem , k i s svo­
jo zanikm ostjo  a li šlendrianom  in 
nepoznavanjem  stvari utegne po­
gosto dati zelo slabe rezultate. 
Mislimo, da se ustanavljajo te  za­
jednice zato, da bi p reprečile  bi­
rokra tsk i način poslovanja v Di­
rekciji, in  da b i bilo zato nujno 
treba  vnesti v uredbo  predpis oe. 
določbo, da je Direkcija dolžna 
usvojiti predloge zajednic, poseb­
no k e r bodo te bolje razum ele 
po trebe tistih , k a te re  predstavlja­
jo. To b i m orala b iti poglavitna 
točka, na k a te ri je  treba  zasnovati 
sodelovanje gospodarskih ljud i z 
državo.

Kritika ostalih

ustanovitev blagovzaiednic
na osnovi zakona o društv ih  in 
posvetih, zakona o gospodarskih 
zadrugah in  trgovinskega Z akona. 
Mimo tega obstojijo še zajednice 
na podstavi posebnih zakonov, to 
je norm, izdanih za posebne vrste 
združb, n. pr. za obvezna združe­
nja pridobitnikov, ustanovljena na 
osnovi obrtnega zakona idr. Iz 
u redbe o kontroli zunanje trgo­
vine se pa absolutno ne razvidi 
pravno-organizacijski značaj napo­

vedanih združb a li zajednic, niti 
ne om enja ustanovnih predpisov 
in  se zato še ne da reči, kakšne 
sploh bodo.

U redbodavčeva želja, da bi bile 
zajednice lahko v okviru obstoje­
čih p risiln ih  zajednic, nam  daje 
zelo neugodno sliko o njegovem 
poznanju teh. D osedanje obvezne 
gospodarske združbe so ustanov­
ljene na p redp isih  obrtnega za­
kona. M edtem ko so doslej im ele

V uredbi pa je še neka vrzel, 
ir. sicer o  deviznem vprašanju 
med D irekcijo in Narodno banko. 
Doslej je bita kontrola po Nar. 
banki usm erjena bolj v devizno- 
valutno kot pa zunanjetrgovinsko 
politiko. Ta je poznala sam o pred­
pise deviznega p rav iln ika in zato 
se je  dogajalo, da so v m inistrstvu 
dovolili uvoz neke množine bom­
baža, banka pa je onemogočila 
uvoz vse količine blaga zaradi de­
vizne suše. U rediti se m ora oz. 
u redba bi m orala rešiti tudi to 
vprašanje, da ne bodo ljudje v ne­
varnosti ali ev. na škodi.

Dalje obravnava dr. G radim ir 
Cvetkovič še nekatere  posamezne 
predpise  uredbe. G lede na pred­
pisano registracijo  opozarja, da je 
bila določena že p re j p ri Zavodu, 
toda zaradi tega, k e r je tudi sam 
porazdeljeval večino kontingentov. 
Če bi to delo opravljale zajednice, 
a D irekcija sprejem ala njihove 
predloge, bi nji tega seznam a ne 
bilo treba.

Poročevalec tud i pogreša raz­
loga, zakaj se zahteva kavcija. Ta 
praksa je res že veljala za neka­
te re  izvoznike tud i prej, a zato še 
ni treba, da ostane, k e r  ni sploh 
n ik je r podan njen nam en. Nekateri 
m islijo, da je potrebna za k ritje  
kazni, in edino to stališče utegne 
b iti pravilno. Ljudstvo m isli, da se 
bodo zaradi kavcije mogle vpisati 
sam o bogate tv rdke a li osebe ter 
da bo s tem zajam čeno solidnejše 
poslovanje, k a r pa ne drži. Prav 
s tem  je omogočeno večje delova­
nje celo tistim , k i n iti nim ajo po-

slovalnih naprav, drugi — brez 
kapita la  — pa se sploh ne bo mo­
gel reg istrira ti in bo tako izločen 
iz zunanje trgovine. Seveda zavisi 
to od višine kavcije, u redba pa 
n ikakor ni socialna, k e r  podpira 
m aterialno močnejše proti šibkej­
šim.

Končno om enja še, da so neke 
določbe UKZT presegle svoje pod­
ročje. U redba ima u red iti sam o 
zunanjo trgovino in ni upravičena 
m ešati se v notranjo trgovino. Če 
ima Direkcija pravico nadzorstva 
nad kakovostjo, izvozom in celo 
nad ceno uvoženega blaga, tedaj ji 
n ikakor ne moremo priznati pra­
vice, da še odreja, kom u mora 
uvoznik prodati dotično blago in 
po k a te ri ceni. Drugačna je stvar, 
če je predm et pod kontrolo.

P rav  tako je  splošno zahtevanje 
podatkov o zalogi blaga, o kupnih  
in o prodajnih cenah za tu jino že 
zunaj vse logike. Ne m orda zato, 
ker so to tajnosti tv rdke ka jti da­
nes res niso več. Toda po uredb i 
m ora podjetnik tra jno  p rijav lja ti 
zaloge. Glede cene je pa ugotovi­
tev lahka brez splošnega p rijav­
ljanja in so bili zato ti p redp isi 
odveč.

Na vrsti je zdaj dolga veriga na­
redb in odredb  po UKZT za po­
sam ezne v rste  blaga. Upa, da se 
bo p ri izdajanju teh naredb  bolj 
m islilo na možnost njih  uporablja­
nja te r  se bo tako še  kaj popravi­
lo. Ne zadostuje sam o predpiso­
vati naredbe, treb a  je p reu d ariti 
tud i njih upravičenost in  logičnost 
kakor tud i možnost izvajanja.

Mogočna 
moč narave
se še posebno izraža v naravni

R O G A Š K I  S L A T I N I
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Zopet nove
za zadruge

Finančni m in ister je odločil, da 
se gospodarske zadruge, ki so p ri­
lagodile svoja prav ila  zakonu o 
gospodarskih zadrugah, poleg opro­
stitev, ki so jih dobile že z odlo­
kom z dne  1. ap rila  1938., oprostc 
plačevanja taks iz tarifne postav­
ke št. 37. taksnega zakona za vsak 
p ri njih odprt račun. Ta taksa 
znaša za vsak o d p rt račun 20 din 
in pom eni ta taksna oprostitev za 
večje zadruge, ki im ajo odprte  ra­
čune, precej.

M inistrski svet pa je  na predlog

prom etnega m in istra  predpisal 
u redbo  o  pooblastilu prom etnem u 
m in istru , da izda Zvezi nabavljal- 
nih zadrug drž. nameščencev poso­
jilo v višini do 50 milijonov din s 
4%  letnim  obresiovanjem . Tudi ta 
naklonitev ni m ajhna, k er tako ce­
nenega kred ita  ne dobi danes no­
ben poslovni človek. Že samo na 
podlagi tega posojila m orejo na- 
bavljalne zadruge drž. nam eščen­
cev uspešno konkurira ti z zaseb­
nim i trgovskim i podjetji. Kako ve­
lika ugodnost je posojilo 50 m ilijo­

nov din, se vidi že iz tega, da bi 
dobila oz. zaslužila Zveza, če bi 
n. pr. varno naložila denar po 
G°/o, 2°/o razlike na obrestih , k a r 
d a  na leto cel milijon d in . Z enim 
milijonom pa se že m ore nekaj 
storiti. Seveda pa ne trdim o, da 
bo Zveza to tudi nared ila , temveč 
hočemo le nazorneje pokazati ve­
liko prednost, k i jo nudi tako ve­
liko posojilo po tako nizki obrest­
ni m eri. Sicer pa Zveza vse vsote 
tako niti ne bi mogla naložiti, k er 
bo m orala posojilo v rn iti v 50 ena­
kih mesečnih obrokih.

Če je že nepisan i zakon p ri nas, 
da velja neom ejeno ag ra rn i p ro ­
tekcionizem in da takoj za njim 
pride  zadružniški, seveda ne po­
maga noben protest proti tem  eno- 
stranskftn ugodnostim.

In še k ratka beseda o  posojilih. 
Trgovec ne m ore n ik jer dobiti ce­
nenega k red ita  in m arsikateri tr­
govec je m oral plačevati denarnim  
zavodom po 10 in tudi več odstot­
kov obresti, dočim je istočasno le­
žal njegov denar v istem zavodu 
mrtev ter je prejemal zanj le 2*/* 
obresti. Trgovec, ki je vse to obču­
til, pač ne m ore prav  razum eti, da 
se pa na d ru g i s tran i dovoljujejo 
tako velika posojila zadrugam , in 
dostikrat tud i b rezobrestna, od ka­
terih  pa se mnoga sploh n ik d ar 
niso vrnila.

Ta neenakopravnost je  krivična, 
vsaka krivica pa boli in zato se  
naj naprav i že enkra t konec vsem 
neenakostim  in naj veljajo za vse 
iste določbe. K dor trgu je , kdor 
ima trgovino, plačuje davke in vse 
pristo jb ine, ki veljajo za trgovino, 
pa naj opravlja trgovski posel kot 
trgovec ali pa pod zadružno firmo.

E naka pravica za vse!

^ » *),rTa- plesir« inv 24 uroii k' mif“° " " iiU l U H  obIek|) k M ,nk# 
Itd. Skrobi in svetlolika srajce, ovrat­
nike in manšete. Pere. suši. manga in 

lika domače perilo
tovarna JOS. REICH
Poljanski nasip 4 (L Selenhurgova ni. S 

Telefon št. 22-72.

Velik padec romunskega 
izvoza žitaric

Po rom unskih uradnih  podatkih 
je  izvozila Romunija v septem bru 
povrtn ine in oljnatih rastlin  samo 
20.993 ton proti 100.780 tonam v 
istem  m esecu lani. V septem bru 
je izvoz nazadoval torej za 7 9 #/o. 
V vseh prvih 9 mesecih pa je na­
zadoval za 23'6 %>, k e r  je bil padec 
v zadnjih mesecih največji.

Praktične ročne torbe 
za izlete

V elike ročne torbe so se poja­
vile na trgu šele p red  p rim ero ­
ma kratkim  časom. Ženski svet pa 
se je  takoj odločil za te  torbe, k er 
so praktične na izletih. Rade pa 
jih uporabljajo  žene tudi za noše­
nje živil in potrebščin, ko gredo v 
službo. Te praktične ročne torbe 
so h itro  prodrle in nahrb tn ik i so 
mnogo izgubili. Sedaj pa so začele 
te ročne torbe dobivati pristašev 
tud i med moškimi. Zato so začele 
tovarne v Nemčiji izdelovati tudi 
ročne torbe za moške. Na spomla­
danskem  velesejm u v Leipzigu bo­
do razstavljene velike kolekcije 
takšnih  ročnih torb. Novi m odeli 
so baje zelo praktični, k er imajo 
polno oddelkov, v k atere  se more­
jo lepo nam estiti razni predm eti. 
Izdelane so te torbe iz m ateriala, 
k i se lahko pere, k ar njih vred­
nost in uporabnost še povečuje.
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Denarstvi
Zasebno zavarovalništvo 

na Hrvatskem
V prostorih  zagrebške trgovin­

ske  zbornice je  bila v sredo  usta­
novna skupščina Zveze zavaroval­
n ic v banovini H rvatski. Skupšči­
no  je  otvoril generaln i d irek to r 
iC roatie«  Mihovil Nikolič. S skup­
ščine so b ili poslani pozdravi 
dr. Mačku, banu  dr. šubašiču  in 
dr. Lam erju. Nato so bila spreje ta  
p rav ila  zveze in izvoljena uprava 
zveze. Za p redsedn ika je b il izvo­
ljen  g. Mihovil Nikolič, za pod­
predsedn ika pa d irek to r G am ulin 
in zadružni d irek to r K vaternik.

Ob ustanovitvi Zveze zavaroval­
nic je podal g. d irek to r Nikolič 
daljšo izjavo o  stanju  zavarovalni­
štva v banovini H rvatski. Iz n je­
gove izjave posnem am o: Najprej 
je  naglasil pom en zavarovalnic za 
hrvatsk i narod, k e r  zbirajo te ka­
p ita l in obvarujejo ljudstvo pred  
škodam i. Se vedno pa n i zavaro­
valništvo zadosti razširjeno. P rv i 
nam en Zveze je zato, da se razširi 
zavarovanje. Sedanja Zveza pa je 
nastala tud i zato, k e r  hočejo zava­
rovalnice sodelovati p ri izgradnji 
gospodarstva banovine H rvatske. 
Novo zvezo so skupno ustanovile 
dom ače in tu je zavarovalnice, ki 
poslujejo na ozem lju H rvatske. Z 
Združenimi močmi se bo tako sku­
šalo  dvigniti zavarovalništvo v ba­
novini.

Med nalogam i zveze bo tud i ta, 
da sk rb i za nadzorstvo nad zava­
rovalnicami, k i so ga zasebne za­
varovalnice vedno zahtevale. Po­
treben  bi tud i bil zakon o zavaro­
valnicah, k e r v le tu  1937. izdana 
u redba ne zadostuje. Vsebuje nam ­
reč le določbe o naložbi, učinkovi­
tosti in  vodstvu zavarovalnic, do- 
Čim je ostalo vprašanje zavaroval­
ne  pogodbe oz. zaščite nadaljn jih  
prem ij odprto. Zveza si bo priza­
devala, da dvigne zakonodajo o za­
sebnem  zavarovalništvu. To delo 
je  zlasti potrebno v banovini Hr- 
vatski, k e r  veljata tu  še dve za­
konodaji, ena v Dalmaciji, druga 
pa v ostali banovini. Nato je nave­
del podrobno več vprašanj, ki se 
bodo m orala ured iti. Nova Zveza 
pa bo tudi v ozkih stikih z d ru ­
gim i zavarovalnicam i Jugoslavije, 
da bi na ta način dosegli, da se bo 
zasebno zavarovalništvo v vsej d r­
žavi razvijalo  po načelih, ki velja­
jo danes v m odernih državah.

Hosa delnic na italijanskih 
borzah

O dkar je  vstopila Ita lija  v voj­
no, so vse ita lijanske borze v zna­
ku  hose, ki se je mogla vzdržati 
navzlic vsem  dogodkom in slabšim  
donosom papirjev. Posam ezni pa­
p irji so napredovali tudi za 50 in 
več odstotkov. »Sta m pa« pravi, da 
vidijo  strokovnjaki v tem  dvigu 
tečajev izraz optim izm a in  zaupa­
n je k ar da je pravilno. V endar pa 
vseeno tud i ne izključuje drugač­
n e  sodbe. K ajti p ri sedanjih  teča­
jih je padla ren tab ilnost pap irjev  
na  3% in tud i manj. Zato n ekateri 
m islijo, da je strah  pred inflacijo 
povzročil beg v vrednostne p ap ir­
je. Ita lijansk i list pa to m nenje 
zavrača, k e r jasna ita lijanska va­
lu tna  politika pač ne dopušča s tra ­
hu  pred  inflacijo. Pa tudi bodoča 
evropska gospodarska politika za ­
hteva stabilno valuto. V erjetno je, 
nadalju je »Stampa«, da so dobički 
deln iških  družb večji, kakor pa 
kažejo dividende. Za to b i se mo­
ra l zanim ati finančni m inister.

Na seji upravnega odbora Drž. 
h ip. banke dne 5. in  6. decem bra 
je  bilo dovoljenih 104 posojil v 
skupni višini 62,186.000 din.

Po poročilu M adžarske narodne 
banke z dne 30. novem bra se je 
povečal obtok bankovcev za 95 na 
1366 milijonov pengov. Kovinska 
podloga pa  je  padla za 2 m ilijona 
pengov.

Šef uprave švedskih državnih 
dolgov je  izjavil, d a  bo v Januarju  
predloženo veliko posojilo, ki se bo 
imenovalo »narodno posojilo« in  ki

Uredba o mletju
Tudi krompir se  b o  sm el prim ešati moki

Na podlagi čl. 5., 6. in 7. u redbe 
o  ukrep ih  za p resk rbo  p reb ival­
stva in  vojske s kruhom  je  p red ­
pisal trgovinski m in ister v spo­
razum u z banom dr. Subašičem 
(da velja torej ta u redba za vso 
državo), naslednjo  uredbo  o  m let­
ju  in  kruhu.

Clen 1.
1. Od 15. decem bra 1940 dalje 

m orajo vsi m lini v državi m leti 
pšenico tako, da od 100 kg pšenice 
s 75 kg hekto litrske teže dobe 85 
kilogramov enotne presejane mo­
ke. Za m letje te  enotne m oke se 
m ora uporabljati pšenica prav ilno  
prip rav ljena  za m letje. V kolikor 
bi bila bekto litrska teža pšenice 
m anjša od 76 kg, se za vsak kilo­
gram  m anjše hekto litrske teže, 
vzame po pol kilogram a enotne 
moke manj. V kolikor pa bi bila 
teža večja, se vzame po pol kilo­
gram a enotne moke več, vendar 
pa* sme največje izkoriščenje pše­
nice doseči največ 87 kg za 100 kg 
pšenice. Vsak začeti kilogram  hek­
to litrske teže se računa kot cel.

2. Izjem no od predpisa  p re jš­
njega odstavka se m ore v mlinih 
na merico izm leti prosta nepre- 
sejana moka.

8. Bela m oka se sme m leti sa­
mo za račun države, ozirom a ba­
novino H rvatske v m linih, k i jih 
določi trgovinski m in ister ozirom a 
ban H rvatske te r  pod stalnim  
nadzorstvom  njihovih kom isarjev.

Clen 2.
1. V prom et se  sme dati kot 

enotna moka samo pšenična mo­
ka, ki je zm leta v sm islu odstav­
ka 1. prejšnjega člena in ki ustre­
za določenim vzorčnim tipom. Te 
vzorčne tipe enotne m oke določi 
za vsako območje pristojna up rav ­
na oblast druge stopnje po zasli­
šanju  strokovnih organizacij.

2. Prom et belo moke ko tudi 
črne moke, proizvedene v poobla­
ščenih m linih po odst. 3. p rejšn je­
ga člena, p redp iše  z naredbo  tr­
govinski m in ister ozir. ban H r­
vatske.

3. V p rim eru  potrebe m ore p r i­
stojno oblastvo 2. stopnje predp i­
sati obvezno m letje koruze v do­
ločeni relaciji s pšenico.

Clen 3.
1. Cene enotne moke na de­

belo in .la drobno te r cene o tro­
bov in proste nepresejane pšenič­
ne moke določa občna upravna 
oblast 2. stopnje za svoje območje 
po zaslišanju urada za kontrolo 
cen.

2. Cene bele in črne moke, 
zm lete v pooblaščenih m linih po 
3 odstavku čl. 1. te u redbe pred­
pišeta trgovinski m in ister in ban 
Hrvatske.

Clen 4.
1. Za proizvajanje k ruha, na­

m enjenega prodaji, se sme upo­
rab lja ti sam o enotna pšenična mo­
ka po odst. 1. čl. 1. te  uredbe.

2. Za izdelavo k ruha se m ora 
uporabljati 70% enotne pšenične 
moke in 80% prese jane  koruzne 
moke. Enotna pšenična m oka se 
sme nadom estiti do polovice z 
rženo moko, koruzna m oka pa do 
dveh tre tjin  s krom pirjem .

3. Cene tega k ruha določa uprav­
na oblast 1. stopnje po navodilih 
u rada  za kontrolo cen.

4. Začenši s 1. januarjem  1941 
se sme dajati v prom et samo 
kruh, ki je spečen po predpisih  
prejšn jega odstavka. Izjemoma 
m orejo upravne oblasti 1. stopnje 
dovoliti, da se sme peči k ru h  iz 
bele moke za po trebe bolnišnic in 
bolnikov. Te oblasti določajo tudi 
ceno tega kruha.

5. K ruh s p redp isano  prim esjo 
koruze oz. krom pirja se sm e da­
ja ti v p rom et že isti dan, ko je
spečen.

Clen 5.
1. V roku 3 dn i po uveljavlje­

nju te  u redbe m orajo vsi m lini, 
tovarne testen in  in trgovci na ve­
liko p rijav iti občni upravn i obla­
sti 1. stopnje svoje zaloge bele in 
k rušne  m oke, proizvedene po do­
ločbah čl. 5. u redbe o ukrep ih  
za p resk rbo  prebivalstva in voj­
ske s kruhom . Vse te  prijave se 
m orajo poslati D irekciji za pro­
učevanje in organizacijo km etij­
stva zarad i oskrbe v Beogradu 
oz. Pogodu v Zagrebu. Prom et 
bele in k rušne  moke, ki je v pro­
m etu na dan uveljavljenja te u red­
be in ki je proizvedena do uve­
ljavljenja novega m letja po čl. 1. 
te  uredbe, ostane svoboden proti 
zavezi mlinov, tovarn za testen ine 
in trgovcev na veliko, da vsakega 
1 in 15. v mesecu prijavljajo  ime­
novanim  oblastem  vse sprem em be 
v zalogah, nastale zaradi proda­
je, p redelave ali nakupa te r  da 
tudi Javijo osebe, katerim  so p ro ­
dali oz. o<i katerih  so kupili 
moko.

2. Od uveljavljenja te uredbe 
do 1. januarja  1941 se m ore da­
jati v prom et tako ljudski kruh, 
predpisan  v odst. 1. čl. 7. u redbe o 
ukrep ih  za preskrbo  prebivastva 
in vojske s kruhom , kot tudi 
k ruh  iz mešanice enotne pšenične 
moke s koruzno oz. rženo moko 
in krom pirjem  po določilih od­
stavka 2. Čl. 4. te uredbe.

3. Občne upravne oblasti prve 
stopnje določajo z ozirom na ve­
likost krajevnih  zalog, kako dolgo 
se sme izjemno od predpisov

čl. 4. te  u redbe p rodajati k rušna 
moka (70%) in  izdelovati iz nje 
kruh. Te oblasti določajo tudi ce­
no takšnega kruha.

Kazenske določbe
Člen 6.
1. K dor se pregreši p ro ti p red ­

pisom čl. 1. o d š t 1. in  8. te r  čl. 2. 
odst. 1. te  uredbe, se kaznuje po 
predpisih  čl. 11. in 15. u redbe o 
ukrep ih  za p resk rbo  prebivalstva 
in vojske s kruhom  te r  se  m ore 
poslati na prisilno  bivanje in  pri­
silno delo po predp isih  čl. 14. iste 
uredbe.

2. Vse količine moke, proizve­
dene v nasprotju  s p redp isi te 
uredbe, se zaplenijo v korist fon­
dov, p redv iden ih  v odst. 3. Čl. 11. 
u redbe o  ukrep ih  za p reskrbo  
prebivalstva in vojske s kruhom .

Clen 7.
Kdor se pregreši proti p redp i­

som čl. 1. odst. 2. te  uredbe, se 
kaznuje [k> predpisih  čl. 11. od­
stavka 2. in člena 15. u redbe o 
ukrepih  za p reskrbo  prebivalstva 
in vojske s kruhom  te r se m ore 
poslati na prisilno  bivanje in p ri­
silno delo po določilih iste uredbe.

Člen 8.
Kdor izdeluje kruh  za prodajo 

v nasprotju  s predpisi te uredbe, 
se kaznuje z zaporom do 6 me­
secev in denarno  do 100.000 din

Za to dejanje se uporablja tudi 
p redpis Čl. 15. uredbe o ukrep ih  
za p reskrbo  prebivalstva in voj­
ske s kruhom.

Clen 9.
Ta uredba stopi v veljavo z 

dnem  njene objave v »Službenih 
novinah«, k ar se je zgodilo dne
11. decem bra 1940.

Razširjenje kontrole
nad tuiim kapitalom v podietiih

naj bi služilo narodni obram bi in 
zm anjšan ju  brezposelnosti.

F inska vlada je  sklenila, da  vza­
me i- prom eta ves novec iz n ik lja  
te r bo izdala nov denar iz bakra 
po 5 in  10 sto tink. Novi novci bodo 
v sredi p reluknjani, kakor so naši 
28parski novci.

Agencija Avala razglaša:
Po sklepu finančnega m inistra 

iz meseca oktobra t. 1. se razširi 
nadzorstvo nad udeležbo tujega 
kap ita la  v vseh gospodarskih pod­
jetjih  poleg dosedanje kontrole 
sam o nad delniškim i družbam i. 
P ri tej p rilik i se opozarjajo vsa 
prizadeta  podjetja v državi, da so 
dolžna izvršiti p rijave na ta način:

1. Vsako domače gospodarsko 
podjetje brez izjemo, čigar glavni­
ca je v celoti a li pa delno v rokah 
tujezeincev, m ora najpozneje do
1. jan u arja  1941. poslati naravnost 
na devizno ravnateljstvo Narodne 
banke vse podatke, ki jih določa 
obrazec, ki se dobi p ri Narodni 
banki a li n jenih  podružnicah.

2. P ri navedbi podatkov je  tre ­
ba natančno in jasno navesti: a) 
natančen sedež domačega podjet­
ja po protokolaciji * navedbo na­
slova; b) datum  ustanovitve pod­
jetja  in navedbo, kdaj so tujezem- 
ci postali solastniki ali pa lastn ik i 
podjetja, če se je to  p ripetilo  po­
zneje in ne že p ri sam i ustanovitvi 
podjetja; c) vrsta poslovanja, s ka­
terim  se bavi podjetje; č) specifi­
kacija celotne glavnice (vseh de­
ležev oz. vlog) podjetja z natanč­
nim seznamom domačih lastnikov 
in njihovih deležev te r  seznam i tu-

jezem skih lastnikov z navedbo nji­
hovih deležev. Vsi deleži skupaj 
m orajo predstav ljati celotno glav­
nico podjetja b rez dolgov (posojil) 
tako proti družbenikom  in proti 
drugim  osebam . Za tujezom ske 
lastn ike je treba navesti poleg nji­
hovega bivališča in naslova tudi 
državo; d) način, kako so inozem­
ski lastn ik i p ripe lja li glavnico v 
državo, bodisi p ri ustanovitvi pod­
jetja, bodisi pri vstopu v podjetje 
pozneje. T reba je navesti tudi po­
datka glede datum a tega prinosa, 
zavod, po katerem  se je prenos iz­
vršil, način, kako se je  ravnalo z 
m orebiti uvoženim i devizam i, če 
se je v ta nam en uporabila zahte­
va po uvozu blaga v našo državo, 
ali so se listine uničile in p ri kom.

3. Ali vodi podjetje redne trgov­
ske knjige vse od trenu tka , odkar 
so inozemci udeleženi p ri lastn i­
štvu, in  koliko je znašal letn i do­
b itek  po sklepnih bilancah v zad­
njih 5 letih. Navesti je treb a  tudi, 
koliko je od dobička p ripadlo  do­
mačim in koliko inozem skim  last­
nikom.

4. Navesti je  treba  način, kako 
se je ravnalo z delom  dobička v 
zadnjih 5 letih , ki je p rip ad a l ino- 
zemcem (navesti je treba  številke

Najboljši dokaz
kako  p o treben  Je g o s p o d a r ­
s k i m  in p o s l o v n i m  ljudem‘..Trgovski list"
je  to , da se  Je štev ilo  naročnikov 
na vse tr i  štev ilke  »Trgovskega 
lista'* v tek u  zadnjih  m esecev zvi­
šalo za 25°/0. I« fo ie Hidi razve­
seljivo, k e r objavita »Trgovski list** 
poleg strokovno  gospodarskih  ra z ­
p rav  najvažnejše  u redbe , In fo r-
m acije itd . in  v en d ar velja celoletno samo din ISO*—. 
Ena sam a p ravočasna  opozoritev  ali inform aciia Vam lahko p r i­
hran i lO kra tno  naročnino . — N aročite  se  že danes na vse redne 
štev ilke »Trgovskega lis ta "  te r  opozo rite  nanj tud i svoje tovariše . 
N aslov : ,,Trfjov s l * l  Hat", Ljubljana, Trgovski dom

fn datum e pooblastil, če so obsta­
jala).

5. Ce podjetje ne vodi rednih  
trgovskih knjig in če se takšne 
knjige n iso  vodile vse od dneva, 
odkar sodelujejo inozeinci p ri last­
ništvu podjetja, je  treba  navesti 
način, kako se določi celotni dobi­
ček in kako se razdelju je na druž­
benike.

6. Skupaj g podatki na p redp i­
sanem  obrazcu so podjetja dolžna 
poslali deviznem u ravnateljstvu  
tudi po en izvod zadnjih sklepnih  
računov (sklepno bilanco in p re ­
gled izgube in dobička) te r  p rep is 
protokolacije podjetja.

.7. Izprem em be glede višine de­
ležev inozem skih lastnikov, ki bi 
nasta le  zarad i p reračunanja  obre­
sti a li dotiranja, ozirom a znižanja 
za izgube po sk lepnih  računih, so 
m orajo takoj po njihovem  nastan­
ku p rijav iti deviznem u ravnatelj­
stvu.

8. Nobena druga sprem em ba v 
inozem skem  lastn ištvu , kakor 
n pr. prenos obstoječega deleža 
z inozem skega na drugega, pove­
čanje obstoječega deleža z vplači- 
sti ali dotiranja, oiziroma znižanja 
novih družbenikov in deležev se 
ne sme izvršiti b rez poprejšnjega 
dovoljenja deviznega ravnateljstva.

9. Nobeno izplačilo inozemskim 
lastnikom  na kakršn i koli podlagi 
(izplačilo dobička, obresti na de­
leže, vrnitev deleža itd .), ne glede 
na to, a li se izvrši p ri nas ali pa 
v tujini in ne glede na to, ali se 
izvrši naspro ti lastnikom  samim 
ali pa nasproti drugim  osebam  na 
njihov račun, se ne m ore izvr­
šiti brez poprejšnjega dovoljenja 
deviznega ravnateljstva. Prošnje 
za izplačila kakršne koli vrste se 
sploh ne bodo reševale, če podjet­
je ne bo predložilo vseh gori na­
vedenih jiodatkov.

Zunanja trgovina
Z Madžarsko se bc !© začela v 

kratkem podajanja zaradi ureditve 
raznih finančnih  vprašanj. Zlasti 
gre za neblagovna in  izvenklirinška 
plačila.

Zaradi vlažnega vrem ena je bila 
letos n a  Bolgarskem proizvodnja 
morske soli zelo m ajhna. Bolgarska 
Je zato m orala uvažati sol. Veči­
nom a je dosedaj uvažala sol iz Ro­
m unije sedaj pa je naročila v R u­
siji 10.000 ton kam ene soli.

V Romuniji je bil podpisan za­
časni trgovinski aranžm an o n a ­
šem uvozu rom unske nafte . K akor 
se poroča, bomo po tem sporazum u 
d a ja li za n a fto  naše kovine. Spo­
razum  ima značaj kom penzacij­
skega dogovora, toda na  podlagi 
svobodnih deviz.

Slovaška vlada je podaljšala pre­
poved ustanav ljan ja  novih slad­
kornih tovarn, katerih  im a Slova­
ška 7 in ki ne m orejo izkoristiti 
svoje polne kapacitete. \

Z nana ita lijanska  firm a klobu­
kov »Borsalino« izkazuje za zadnje 
poslovno leto čisti dobiček v višini 
303.497 lir, dočim je znašal pred 
enim  letom še IT  m ilijona lir.

Slovaška je izvozila od 1. ja n u ­
a rja  do 31. oktobra 1940. žive ži­
vine in  m esa za 130.5 m ilijona Ks, 
od tega je odšlo v češko-M oravsko 
za 82'4, v Ita lijo  za 24'8, v Nem­
čijo za 22'2 in v Belgijo za 0 9 m i­
lijona Ks. Istočasno pa Je Slova­
ška uvozila med drugim  svinj, 
svinjskega m esa in  slanine iz Ju ­
goslavije za 30, iz M adžarske za 50 
in  iz Rom unije za 118 m ilijona 
slovaških kron.

V Moskvi so racionirali potrošnjo 
bencina. Vladni avtomobili bodo 
dobivali mesečno po 100 do 400 li­
trov bencina, zasebni pa od 60 do 
180 litrov. Tovorni avtomobili in  
avtobusi niso prizadeti od te  om e­
jitve.

Hinkom  • poravnave
V konkurzni zadevi L jubljan­

skega oblačilnega bazarja v Ljub­
ljani se odobruje poravnava, po 
ka te ri plača družba 65% kvoto v 
14 dneh po pravnom očnosti porav­
nave ob jam stvu L jubljanske k re ­
d itne banke, k i jam či tud i za pla­
čilo konkurznih  stroškov do naj­
več 50.000 din.

Končana sta poravnalna postop­
ka Josipa Lavriča na V ranskem  in 
Matije in  M arije Schmida v Novi 
vasi.
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Davčni svetovalec
Odmera pridobnine in od- 
bitnost oneroznih izdatkov 

in samoupravnih doklad
G. C. D. v L. — Vprašanje: Vo­

dim knjige in sem prijavil dohod­
ke po knjigah, vendar me davčna 
uprava ni obdačila po knjigah, ni 
mi pa navedla, zakaj dvomi v vero­
dostojnost knjig. Tudi mi ni pri­
znavala odbitkov, n. pr. avtonom­
nih doklad, k a tere  sem odštel, in 
6% odbitka, na katerega imam po 
novih predpisih  pravico. Ali sm a­
trate, da je bil postopek davčne 
uprave pravilen?

Odgovor: P rav iln ik  pod I. k čle­
nu 539a zakona izrečno določa, da 
m ora davčna uprava davkoplače­
valcu priobčiti razloge, zakaj ne 
sprejem a poslovnih knjig  za vero­
dostojne. Na to priobčitev vloži 
davkoplačevalec v 8 dneh od dne 
priobčitve pri davčni upravi svoje 
ugovore. Če davčna uprava tem 
Ugovorom ne ugodi, jih  odstopi 
kot pritožbo finančni direkciji. F i­
nančna direkcija mora odločiti o 
pritožbi riajkasneje v 30 dneh, ko 
je  pritožbo prejela. Ako davčna 
up rava  vaših poslovnih kn jig  ni 
upoštevata in vam tudi ni priob­
čila, zakaj jim ne verjam e, je k r­
šila predpise  in m ora na pritožim 
odm erno postopanje dopolniti. P ra ­
ve pritožbe niti ne m orete n ap ra ­
viti, če n« veste, kake pom isleke 
Ima davčna uprava proti vašim 
knjigam . Pritožba mora biti v tem 
prim eru  Jako k ra tka , zahtevati bi 
mogli, da vam davčna uprava z 
naknadno priobčitvijo omogoči 
ovreči njene pom isleke.

Davčni odbor vam je  odm erno 
osnovo ocenil po prostem  p reu d ar­
ku ali s prim erjanjem . S katerim  
podjetjem je vaše podjetje p rim er­
jal, boste izvedeli ob vpogledu v 
spise, na katerega im ate po čl. 134. 

„ zakona pravico. Brez vpogleda ne 
i- kaže delati pritožbe, ker bistvene 

točke, s katerim i boste lahko ute- 
nieijfff pritožbo , boste  dob ili rav ­
no pri vpogledu. Ako vam je davč­
na uprava dohodek ugotovila, po 
p-ostem  p reudarku  ali 8 p rim erja­
njem. ga ni ocenila po prejem kih 
in izdatkih, am pak pavšalno, pri 
Čemer je v nanrej upoštevala vse 
dopustne odbitke in odrejene p ri­
bitke.

Ako se bo s pritožbenim  postop­
kom ugotovilo, da je  im ela u p ra ­
va pravico na oceno po prostem  
preudarku  ali s p rim erjanjem , ne 
boste mogli uveljaviti n>'kakih od­
bitkov, čeprav bi bili sicer ti po 
predp isih  dopustni.

Izjemo tvori samo 6% odbitih 
iz naslova osebnih oneroznih izdat­
kov za voditev posla, ki sme zna­
šati največ 60.000 din. Pri uveljav-

Japonski družinski 
koncern Mitsui

Odkar se je začelo japonsko pro­
d iran je  proti azijski celini, se tu ­
di vedno pogosteje im enuje japon­
ska družba Mitsui, največja japon­
ska deln iška družba in najbrže tu ­
di največji rodbinski koncern na 
svetu. Kajti rodbina Mitsui Je da­
nes odločilna v japonskem  finanč­
nem  in industrijskem  življenju. O 
tej rodbini je  sedaj napisal Ame- 
rikanec Oland D. Russcl veliko 
knjigo, ki je  izšla tud i že v nem ­
škem  prevodu. V tej knjigi opisu­
je am eriški pisatelj najprej zgo­
dovino Japonske. Omenja, kako je 
vnuk silnega Džingiskana K ubalj 
kan zbral veliko brodovje, da bi 
udaril na Japonsko in kako k la ­
vrno je  njegov poskus propadel. 
Russel pripoveduje tudi, kako je 
prišlo  do tega, da se je Japonska 
popolnom a zaprla pred tujci, ko 
n! sm el od 1. 1542. do 1853. noben 
tujec stopiti na japonska tla, niti 
noben Japonec zapustiti Japonske. 
Neki belf kapitan  je nam reč p ri­
povedoval Japoncem , kako osva­
ja jo  beli ljud je tuje dežele. Naj-

ljenju tega odbitka zakonodajalec 
nam reč ni napravil razlike med 
davčnim i zavezanci, katerim  se 
ugotavlja davčna osnova po po­
slovnih knjigah in onimi, katerim  
se ugotavlja s svobodno oceno (po 
prostem  preudarku ). Ta odbitek 
pripada vsem davčnim zavezan­
cem. Ako ga davčna uprava ni 
priznala tud i vam, dasiravno vam 
je odm erila davek po svobodni 
oceni, je k ršila  zakon, p ro ti čem ur 
se boste mogli z uspehom p rito ­
žiti. Pogoj za odbitek je, da davko­
plačevalec sam vodi obrat, podjet­
je ali poklic. Drugih pogojev za­
kon za ta odbitek ne slavi in ga 
uveljavlja v občih odredbah čl. 53. 
in ne v Specialnih odredbah 53a.

Glede sam oupravnih doklad na 
pridobnini velja načelo, da se 
m ore o  njihovi odbitnosti govoriti 
le pri odm eri po knjigah, dočim 
p ri odm eri po svobodni oceni de-

Agencija Avala objavlja:
P rav iln ik  o ureditv i odnosov 

med D irekcijo za zunanjo trgovi­
no in-N arodno banko kr. Jugosla­
vije je  bil v celoti odobren na seji 
gospodarsko finančnega odbora 
m inistrov. Podpisala sta ga m ini­
s te r za trgovino in industrijo  in fi­
nančni m inister. Glasi se:

Člen 1. — D irekcija za zunanjo 
trgovino in Narodna banka bosta 
sporazum no določali za vsako tr i­
mesečje skupen znesek plačilnih 
sredstev, k i jih bo mogoče dajati 
na razpolago za potrebe uvoza, ka­
kor tudi razvrstitev razpoložljivih 
plačilnih sredstev  z ozirom na 
uvozne predm ete oziroma za sku­
pine uvoznih predm etov. Razvrsti­
tev plačilnih sredstev odobruje po 
zaslišanju sveta za zunanjo trgovi­
no m in ister za trgovino in indu­
strijo.

Člen 2. — D irekcija za zunanjo 
trgovino bo izdajala izvozna in 
uvozna potrdila v okviiu  odobrene 
raz v rs titv e  p lač iln ih  sred stev .

Člen 3. — D irekcija za zunanjo 
trgovino bo dostavljala vsak dan 
devizni direkciji Narodne banke 
seznam e uvoznih potrdil za plače­
vanje v svobodnih devizah, deviz­
no ravnateljstvo Narodne banke 
pa bo na tem elju teh seznamov 
izdajalo dovolila za plačevanje 
in jih bo dostavljalo D irekciji za 
zunanjo trgovino. D irekcija za zu­
nanjo trgovino bo izdajala uvozni­
kom uvozna potrdila skupaj s p re ­
jetim i dovolili Narodne banke 
za plačevanje. P rav  tako bo Di­
rekcija za zunanjo trgovino dostav­
ljala vsak dan deviznem u ravna­
teljstvu Narodne banke poročila o 
odobritvi potrdil za izvoz zaradi 
pridobitve dovoljenja za valutna

prej da pošljejo v zemljo duhovni­
ke, ki oznanjajo krščanstvo. Tem 
slede vojaki in dežela se na ta na­
čin osvoji. Nato so se Japonci po­
polnom a zaprli v svojo deželo pred  
tujci.

V  tej dobi popolne ločitve od 
tujega sveta se je začel dvig rod­
bine Mitsui. Ta rodbina je p ripa­
dala prvotno vojaškem u plemstvu. 
Ni pa im ela mnogo sreče in v šte­
vilnih no tran jih  bojih si ni moglft 
p riboriti nobenega posebnega po­
ložaja, pa Čeprav se Je ponašala s 
tem, da izvira od bogov. Rodbina 
se je zato odločila, da stopi na 
mnogo nižjo družabno stopnjo tr­
govskega stanu. V Tokiu so usta­
novili d a n i rodbine trgovino, ka­
teri so pozneje p rik ljučili še me­
njalnico. S tem se je  začel never­
je ten  dvig rodbine Mitsui, dvig, 
kakršnega m enda ne m ore pofca- 
zati n iti ena druga rodbina na sves- 
tu. V prim erom a kratkem  času je  
postala rodbina Mitsui p rva banč­
na hiša v Japonski.

O rodbini Mitsui se govori, da jo 
kot prva vpeljala na JaponBko 
stalno cene in da se v njenih tr ­
govinah ni sm elo »glihati«. Zelo 
zgodaj so tud i uvedli trgovsko knji-

tajlni odbitki ne p ridejo  v poštev. 
Za p rim er odm ere po knjigab je 
neka razsodba upravnega sodišča 
v Celju, ki jih priznava za odbit­
ne postavke, dočim je m inistrstvo 
za finance z razpisom  z dne 25. 7. 
1935 O. P. br. 51729 odločilo, da 
se doklade ne m orejo priznati za 
odbituo postavko. P raksa je torej 
šla za tem, da doklade vobče niso 
odbitne. V endar se je z uredbo z 
dne 30. marca 1940 položaj bistve­
no izprem enil. Po tej u redb i se je 
čl. 53. zakona izprem enil v toliko, 
da se pri ugotavljanju po poslov­
nih knjigah p ri presoji odbitnosti 
posameznih postavk Uporabljajo 
analogne odredbe, ki veljajo za 
družbeni davek. Zakonodajalec je 
nam reč hotel, da obrem enitev  p ri­
dobnine, odm erjene po poslovnih 
knjigah, čimbolj prilagoditi odm eri 
družbenega davka. Med drugim i 
veljajo za družbeni davek odredbe

potrdila Irt za način vplačila. Na 
tem elju izvoznih potrdil, ki jih bo 
izdala D irekcija za zunanjo trgo­
vino, bo devizno ravnateljstvo iz­
dajalo dovoljenja za dviganje va­
lu tnih  potrdil, k i jih bo direkcija 
za zunanjo trgovino skupaj s svo­
jim i potrdili izročala izvoznikom.

Člen 4. — V krajih , k je r izdajajo 
pooblaščeni organi D irekcije za 
zunanjo trgovino uvozna in izvoz­
na potrdila v okviru naččta za iz­
m enjavo v sm islu člena 4. uredbe 
Direkcije za zunanjo trgovino, bo 
Narodna banka izdajala po svojih 
podružnicah v teh k rajih  odobrit­
ve za plačevanje uvoza oziroma 
valutna potrdila v okviru  določe­
ne razdelitve plačilnih sredstev. 
Na dan 31. decem bra 1940. p rene­
hata delovati uvozni in izvozni od­
bor pri Narodni banki. M inister 
za trgovino in industrijo  bo usta­
novil v okviru sveta za zunanjo

KNJIGOVEZNICA
JUGOSLOVANSKE
T I S K A R N E
I reg. zetir. z o. rev n

L J U B L J A N A
KOPITARJEVA 6 

+

Nudi po izredno nizkih 
c en ah : Salda k o n te  štru­
ce, lournate. šolske zvez­
ke. m ape, o d i e m a I n e 
k n j i ž i c e ,  risalne bloke 

itd

Delajte za napredek 
trgovskih organizacij!

govodstvo. Presenetljivo  velik smi­
sel za reklamo je odlikoval pod­
jetje. Sploh so bili trgovsko iz­
redno živahni. P ri tem  pa so bili 
vsi člani rodbine Mitsui k repko  or­
ganizirani. Vse rodbine Mitsui so 
zvezane po skupni rodbinsk i usta­
vi. Določila te ustave so vsem čla­
nom rodbine sveta ko verski zako­
ni. Na čelu vseh rodbin je rodbin­
ski svet, katerem u se m ora slepo 
pokoriti vsak član rodbine. Z že­
lezno strogostjo u reja  rodbinski 
svet vso razm ere v rodbini. Dolo­
ča poroke, dediščine, posinovijo- 
nja, sk ra tka  vse, k a r m ore zani­
m ati posameznika ko tudi vso rod­
bino. Rodbinski svet tud i nastav­
lja vse nameščence v podjetjih 
družbe. Določila ustave šo bila 
vedno rodbinska tajnost, ki ni n ik­
dar v celoti prodrla v tuji svet.

Tako močno združena pod enot­
nim vodstvom je rodbina Mitsui 
neprestano  napredovala. Širila so 
.Je podjetja družbe in ta so iskala 
pota za nov razmah. Zato je  začela 
rodbina Mitsui podpirati one, ki so 
začeli p ropagirati zopetno otvori­
tev Japonske tujemu svetu. Ta 
propaganda se je začela po priho­
du  am erišk ih  bojnih ladij v japon-

čl. 82. zak., po k a te rih  doklade do 
višine družbenega davka niso od­
bitne, dočim so doklade, kolikor 
p resegajo  družbeni davek, torej 
100% tega davka, odbitne. Odred­
be o  pridobnini ne določajo niče­
sa r o dokladah, k er govore le o 
tem , da ni odbiten neposredni da­
vek »po tej obliki«, to je  pridob- 
nina. O dokladah n ičesar ne dolo­
ča, zbog česar se m ore njihova od- 
bitnost ali neodbitnost presojati 
po analognih odredbah, ki veljajo 
za družbeni davek. P ri podjetjih, 
ki so obdačena po poslovnih kn ji­
gah, doklade na pridobnini do vi­
šine predpisane pridobnine niso 
odbitne, pač pa so odbitne, kolikor 
pridobnino presegajo. To se pravi, 
da so sam oupravne doklade preko 
100% plačane pridobnine odbitna 
postavka in se ne m orejo prište ti 
čistem u donosu po bilanci.

trgovino uvozni iri izvozni odbor, 
v k a te rih  bo zastopan po en za­
stopnik  sledečih m inistrstev  in 
ustanov: y izvoznem odboru: Di­
rekcij« za županjo Irgovino, m ini­
strstvo  financ, Narodna banka, in­
špekcija državne obram be, m ini­
strstvo  za trgovino in industrijo  
(industrijsk i oddelek) te r  banska 
oblast banovine H rvatske. Vsak 
član tega odbora bo imel tudi po 
enega nam estnika. R eferenti na 
sejah uvoznega in izvoznega od­
bora bodo u radn ik i direkcije za 
zunanjo trgovino in Narodne ban­
ke. D elokrog izvoznega in uvozne­
ga odbora bo s posebnim  odlokom 
predpisal m inister za trgovino in 
industrijo  v sporazum u s finanč­
nim ministrom:

Clen 8. — Narodna banka bo vo­
dila seznam o poteku plačevanja 
uvoza oziroma o vplačilih izvoza 
žs izdana valutna ‘potrdila. D irek­
cija za zunanjo trgovino bo vodila 
seznam o dejansko izrabljenih iz­
voznih in uvoznih potrdilih. Obra­
čuni D irekcije za zunanjo trgovi­
no o izplačilu protivrednosti za 
izvoženo blago, za katero  izvršuje 
D irekcija za zunanjo trgovino cen­
tralno prodajo, bodo služili izvoz­
nikom kot utem eljitev valutnih po­
trdil na tem elju generalnih poob­
lastil devizne direkcije pri Narod­
ni banki.

Clen 7. — Devizna direkcija Na­
rodne banke bo dajala Direkciji 
za zunanjo trgovino na razpolago 
vse potrebne podatke v zvezi z 
dosedanjim  gibanjem  izvoza iu 
uvoza nadzorovanih predm etov.

Clen 8. — Ta prav iln ik  stopi v 
veljavo na dan, ko je objavi jen v 
»Službenih novinah«.

sita pristanišča. Mitsui so spoznali, 
da se na ta način odpirajo  njiho­
vim podjetjem velikanske možno­
sti razvoja. N adarjene elane rodbi­
ne so začeli pošiljati v tujino, da 
spoznajo metode zapadnega sveta 
in nove pridobitve evropske in 
am eriške tehnike.

P ri tem pa je im ela rodbina 
vedno sijajne zveze z vsakokrat­
nim i vladam i. Več ko Četrt stolet­
ja je bil zaupnik rodbine Mitsui 
lnouyi član japonske vlade. Izred­
no sposobni genera ln i d irek torji 
družbe so dvignili njeno poslova­
nje. Eden je izpolnil njeno trgov­
sko poslovanje, d rugi je dal pod­
lago za rudarska  podjetja družbe, 
tre tji je  postavil vsa finančna pod­
jetja  na trdno podlago.

K apital družbe Mitsui se ceni na 
300 mil. jen. Kot družbeniki delu. 
d ružbe  Mitsui deluje 11 družinskih 
poglavarjev vse rodbine. Podjet­
ja, ki jih kontro lira rodbina, pa 
predstavljajo  mnogo večjo vred­
nost. Tako kontro lira trgovska 
družba rodbine s kapitalom  150 
milijonov jen 27 drugih  družb s 
kapitalom  215 milijonov jen. Druž­
ba Mitsui obvlada danes japonski 
denarn i trg, japonsko paroplovbo,

Trgovinski register
Vpisale so se naslednje firme:

»čuhojug« Sturm Rudolf, Import 
in eksport ter trgovska agentura 
z manufakturnim in galanterijskim  
blagom. Imetnik Šturm  Rudolf, tr­
govec v Ljubljani.

»Slovles«, družba z o. z. L jub­
ljana. Naslov tud i v hrvatskem , 
nem škem , italijanskem , franco­
skem in angleškem  jeziku. O bratni 
p redm et: Izvozna in uvozna trgo­
vina z lesom. Osnovna glavnica v 
višini din 200.000 je  vplačana v go­
tovini. Poslovodje: Dragotin Ger- 
želj, trgovec, Ciotti D ragutin , trgo­
vec, oba na Sušaku te r  F ranjo  
Škrbec, trgovec v Ljubljani. Druž­
bo zastopa vsak poslovodja samo­
stojno.

»Viški mlin«, industrijska druž­
ba l  o. z., Ljubljana. O bratni p red­
met: O bratovanje predvsem  m lin­
ske in vsake sorodne, zlasti tudi 
lesne in o ljnate industrije , nabava, 
predelava, nakup in prodaja suro­
vin in izdelkov te r  opravljanje z 
njim i zvezanih trgovskih in Indu­
strijsk ih  poslov. Osnovna glavnica 
v višini 1,250 000 din je  vplačana 
v celoti v gotovini. Poslovodje: 
Dom inik Bezenšek, trgovee in po­
sestn ik , Makso Sever, veletrgovec, 
oba v Ljubljani. Družbo zastopa 
vsak poslovodja samostojno.

F. Čas, lesna trgovina, Meža. 
O bratni p redm et: trgovanje z le ­
som, gozdnim i in deželnim i p ri­
delki na debelo. Im etn ik  Čas 
Franc ml., trgovec z lesom, pro- 
ku ristin ja  č a s  Boža, žena trgovca 
z lesom.

Vpisale so se naslednje izpre- 
itiembe irt dodatki:

»Belca« lesna  industrijska  druž­
ba z o. z., Belca, občina Dovje. 
Izbriše se zbog sm rti nam estnik 
poslovodje Ivan D ernič. Sprem e­
nila se je d ružbena pogodba.

»Javno skladišče nasl.« družba 
z o. z v Celju. Sprem enila, se je 
družbena pogodba te r je predm et 
družbenega podjetja tudi trgovina 
s kurivom  na debelo.

R eprezentanca deln iške družbe 
Donava - Sava - Jad ransko  m orje,
(prej Južna železnica). Izbrišejo 
se člani upravnega sveta: dr. Drey- 
fus, Adolf G ruedl, inž. Viglione, 
Geza v. Tornay, Josip Cugmus, 
dr. Mazel, dr. M illler-Martini, dr. 
Pftschmann te r  p rokurist dr. Pendl, 
vp išeta  pa se kot člana upravnega 
sveta ing. Jo j’č Milan, gen. d irek- 
tor jugoslovanskih železnic v Beo­
g radu  te r dr. Antonucci Alceste, 
d irek to r in načelnik oddelka v 
kr. ital. finančnem  m inistrstvu.

K ranjske deželne e lek trarne, 
L jubljana. Vpiše se prokurist inž. 
F ranc Milavec, ravnatelj K ranjskih 
deželnih e lek trarn .

je vodilna v tekstiln i stroki, ima 
velikanske rudnike, stro jne tovar­
ne itd.

Cim bolj so se podjetja družbe
širila , tem večji odjem so tudi po­
trebovala. Zato ni čudno, da je 
rodbina Mitsui podpirala vojaško 
stranko  ha Japonskem  in da je 
bila glavna propagatorica pohoda 
na Kitajsko, ki zavzema baš sedaj 
za Japonsko vedno bolj nevarno 
obliko.

V svojem strem ljen ju  po čim 
večjem bogastvu se ni ustrašila  
rodbina Mitsui p red  n ikakim i 
sredstvi. Tako je bila rodbina Mit­
sui, k i je zlasti podpirala akcijo 
za razvrednotenje japonske jene. 
Ko se je to zgodilo, so bili dose­
ženi velikanski dobički z nakupi 
am erišk ih  dolarjev. Za to je zve­
dela javnost in od tak rat so tudi 
na Japonskem  začeli bolj kritično 
gledati na delovanje rodbine Mit­
sui. Russel meni, da ni izključeno, 
da bo nacionalistično gibanje, ki 
ga je podpirala rodbina Mitsui, 
seglo tudi po sredstv ih  narodnega 
socializma in začelo p ropagirati 
podržavljenje vseh velikih podje­
tij. Slava rodbine M itsui bi v tem 
p rim eru  mogla ugasniti.

Ureditev razmer
m ed Direkcijo za zunanio trgovino in Nar. banko
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'IDoma in po sveto
Madžarski zunanji minister grof 

Csaky je prišel z gospo in  sprem ­
stvom  v Beograd v sredo ob 9. do­
poldne. Na kolodvoru so ga čakali 
zunan ji m in ister dr. Cincar-Mar- 
kovič z gospo, nemški, italijanski, 
m adžarski in  slovaški poslanik, pa 
oela v rsta  najodličnejših  iz beo­
grajskega političnega življenja. 
G rofa Csakyja je  n a jp re j pozdra­
vil zunan ji m inister dr. Cincar- 
Markovič, n a to  je  grof Csaky v 
sprem stvu arm adnega generala in  
poveljnika Beograda M. Petroviča 
obhodil častno četo. Godba je med 
tem  igrala m adžarsko in jugoslo­
vansko državno himno. V dvorni 
čakalnici so bile n a to  predstavljene 
m adžarskem u zunanjem u m inistru  
vse osebnosti, ki so ga prišle po­
zdravit.

S kolodvora s ta  se grof Csaky in 
gospa odpeljala v Teokarovičevo 
vilo, k jer bosta bivala v Beogradu. 
Nato s ta  se odpeljala v m arša la t 
dvora, k jer s ta  se vpisala v dvorno 
knjigo. Nato je naprav il grof Csaky 
prvi obisk zunanjem u m in istru  dr. 
Clncar-M arkoviču, na to  pa je obi­
skal še m inistrskega predsednika 
Cvetkoviča in podpredsednika vla­
de dr. Mačka. N ato se je z grofico 
odpeljal v Dedinje, k jer s ta  bila 
oba sp re je ta  od kneza nam estnika 
oz. kneginje Olge. N ato je bilo v 
zunanjem  m inistrstvu slavnostno 
kosilo. Popoldne so vrnili zunanji 
m inister, predsednik vlade in  dr. 
Maček obisk grofu Csakyju. Ob
15. Je bil drugi razgovor med m a­
džarskim  in našim  zunanjim  m ini­
strom . Zvečer pa  je  priredil knez- 
nam estn ik  Pavle na  Dedinj u slav­
nostno večerjo v čast m adžarskim  
gostom. Z m inistrom  Csakyjem je 
prišlo tudi več vodilnih uradnikov 
m adžarskega zunanjega m in istr­
stva te r  zastopniki vseh glavnih 
m adžarskih časopisov in  dopisnih 
agencij. Pri te j priliki so n a p ra ­
vili beograjski novinarji posrečeno 
gesto te r izročili m adžarskim  novi­
narjem  svileni trak , ki jim  je bil 
nam enjen  že pred 35. leti, ko so 
prišli n a  kronanje k ra lja  P e tra  in 
so ga jim  hoteli podariti srbski 
novinarji ob vrnitvi obiska, ki so 
ga pa poznejši zunanji dogodki 
preprečili.

Kakor se poroča iz Beograda, bo 
rezu lta t razgovor v med našim  in 
m adžarskim  zunanjim  m inistrom  
podpis pogodbe o večnem p rija ­
teljstvu.

Prihod m adžarskega zunanjega 
m in istra  v Beograd in tesnejše so­
delovanje med Jugoslavijo in Ma­
džarsko pozdravljajo vsi jugoslo­
vanski in m adžarski listi. Zelo so 
Eadovoljni z m adžarsko-jugoslo- 
vanskim  zbližanjem  tudi v Berlinu. 
Splošno se poudarja, da je s tem  
zajam čen m ir n a  jugovzhodu Ev­
rope. M adžarski listi spom injajo 
n a  govor regenta  H orthyja 1. 1926. 
p ri odkritju  spom enika n a  M oha- 
ču, ko je poudaril potrebo zbPžanja 
med M adžarsko in  Jugoslavijo. Se­
daj se te  njegove proroške besede 
uresničujejo. Nadalje poudarjajo  
m adžarski listi, da med Jugosla­
vijo in M adžarsko ni sporn ih  vpra­
ša J, ki se ne bi mogla m im o 
urediti.

Regent Horthy je odlikoval mi­
nistra dr. Antona Korošca z re­
dom Madžarske krone L stopnje.

Konferenca o prehrani Slovenije 
je bila v Beogradu. K onference so 
se udeležili trgovinski m in ister 
dr. Andres, m inister dr. Krek, po­
močnik trg . m in istra  dr. Obrado- 
vič in  predsednik Prevoda Snoj.

Naš poslanik ▼ Sofiji Milanovič 
Je bil sp re je t od bolgarskega zu­
nanjega m in istra  Popova.

Novi proračun zagrebške občine 
je  določen n a  210 milijonov din. 
P ri tem  pa  n i vštet p roračun m est­
n ih  podjetij.

V Turčiji delajo z največjo na­
glico zaklonišča p ro ti zračnim  n a ­
padom.

Dvotirna transkarpatska želez­
nica bo izročena prom etu v ja ­
n u arju  1. 1941., kakor poroča agen­
cija  S tefan i iz Bukarešte. Po tej 
železnici se bo pozimi izvažal ves 
rom unski petrolej v Nemčijo in  
Italijo.

Predsednik Roosevelt je sporočil, 
da so potrebe na jeklu in železu 
v Združenih državah  Sev. Amerike

Poročali sm o že, da je  bila na 
konferenci h rvatsk ih  gospodarskih 
zbornic sp re je ta  spom enica, ki za­
hteva novo naredbo  o določanju 
cen. Spom enico je posebna depu- 
tacija zbornic izročila banu in na­
čelniku oddelka za trgovino, obrt 
in industrijo . Nato je bilo zborni­
cam obljubljeno, da bo zarad i tega 
v k ratkem  sklicana posebna kon­
ferenca. Te konference pa še ni 
bilo in vse hrvatsko gospodarstvo 
z nestrpnostjo  čaka na naredbo o 
določanju cen v trgovini na drob­
no. Zlasti zahtevajo to naredbo tr ­
govci in obrtn iki, k e r je v današ­
njih  razm erah delovanje trgovine 
silno otežkočeno. Zastopniki trgov­
cev pravijo, da je od ured itve tega 
vprašanja sploh odvisno njih na­
daljnje poslovanje. Trgovci priča­
kujejo, da se bo zahtevana nared- 
ba izdala v sm islu sm ernic, kakor 
jih je p red lagala  konferenca go­
spodarsk ih  zbornic. Samo takšna 
naredba bi mogla vsaj do neke 
m ere ublažiti težko stanje, v ka te ­
rem je danes trgovina.

Načrt naredbe o kontroli cen, 
kakor ga je predložila konferenca 
gospodarskih zbornic, ima 8 pogla­
vij te r  med drugim  določa:

Pooblašča se u rad  za cene, da 
določa za m esta, sedeže srezov tn 
industrijske k ra je  najvišje p rodaj­
ne cene za predm ete, k i so pod 
kontrolo cen, zlasti pa za kruh, 
k rušno  moko, meso, m ast in ku­
riva. Nadalje se ta u rad  poobla­
šča. da določi tudi najvišji dopust­
ni brutozaslužek v odstotkih, ki ga 
sme m aloprodajalec p rište ti cenam 
veletrgovcev, tvorničarjev in veli­
kih uvoznikov. Tako določene cene 
morajo veljati tudi kot kalkulacij- 
ska podlaga za vse ostalo blago v 
skladiščih trgovcev, obrtnikov in 
industrialcev, brez ozira na to,

tako  narasle, d a  bo treb a  s 1. ja ­
nuarjem  postaviti pod državno 
kontrolo vse zaloge železne rude. 
železa In jekla. Posebni predpisi 
bodo določali, kako se bosta že­
lezo in  jeklo uporabljala za obram ­
bo Združenih držav in  Vel. B rita ­
nije.

I* Washingtona se poroča, da
bo vlada zahtevala od kongresa 
nov dodatn i k red it 400 milijonov 
dolarjev za  zgraditev 20 novih tvor- 
n lc za orožje. V ta  nam en je do­
volil kongres že 800 m ilijonov do­
larjev.

Ameriški finančni minister Mor- 
genthau je  izjavil, da  n i Vel. Bri­
tan ija  poslala še nobene form alne 
prošnje za finančno pomoč. Raz­
govori angleškega delegata Philipsa 
im ajo izključno samo inform ativni 
značaj.

Na vojaške vežbe v Združenih
državah je  poklicano do konca de­
cem bra 30.000 rezervnih oficirjev, 
do 30. ju n ija  1941. p a  n ad a ljn jih  
20.000.

Zadnja skupina Japoncev se je 
evakuirala iz Anglije.

kdaj je bilo to blago kupljeno. Za­
hteva se torej, da se prodajne 
cene določajo ua podlagi tržnih 
cen.

Kot efek tivna nabavna cena se 
razum e po predlagani naredb i ce­
na bluga v kraju  nabave. K tej
ceni pa se prištejejo  strošk i za ca­
rino, prevozni stroški, vse davšči­
ne, državne in sam oupravne ter 
vsi d rugi stroški, ki obrem enjujejo 
blago do prevoza v skladišče tr­
govca.

Za blago, k i se nabavlja z roč­
nim nakupom  v obratu  proizvajal­
ca in za katerega prodajalec ne 
izstavlja posebne fakture, m ora iz­
dati trgovec račun, ki ga sopod­
piše proizvajalec.

Načrt naredbe predvideva nada­
lje ustanovitev okrajn ih  nadzorni- 
štev za cene, ki m orajo pozvati 
zbornice oz. trgovska združenja, 
da predlagajo, kako naj se določijo 
cene. Ko bo določen najvišji b ru to  
zaslužek , ne bodo m a lo p ro d a ja lrl
več zavezani, da prosijo za potrdi­
tev cen niti da prijavljajo  svoje 
zaloge.

M aksimalno ceno ali m aksim al­
ni zaslužek, ki ga predvideva nared ­
ba, sme urad za kontrolo cen sp re­
m eniti samo na zahtevo zbornic ali 
p risiln ih  združenj, če bi postalo to 
potrebno.

Načrt naredbe vsebuje nadalje 
vse one določbe, ki so bile izdane, 
da se p repreči navijanje cen. Tako 
bi moral biti v vsaki trgovini ce­
nik za vse predm ete, ki so pod 
kontrolo cen. Prepovedano bi tudi 
bilo prodajati blago po drugih ko 
določenih cenah. S tem i določbami 
so h rvatsk i trgovci in obrtn ik i do­
kazali, da ne zahtevajo 
sprem em be naredbe iz kakšnih 
egoističnih razlogov, tem več samo 
iz stvarn ih  razlogov.

A. ŠARABON &C0.
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Na koncu pa zahteva spomenica 
tudi, da so revidira seznam pred­
metov, ki so pod kontrolo cen.
P redm eti, k i ne spadajo med ne- 
obhodno pot robne življenjske po­
trebščine, naj se iz tega seznam a 
na vsak način izločijo. Skupno naj 
bi bilo po predlogu trgovcev in 
obrtn ikov pod kontrolo 51 p red ­
metov.

Tržna poročila
TR2NE CENE V CELJU 

dne 1. decem bra 1940.
Goveje meso: Cena mesa je  m i­

šljena  s  priklado. 1 kg volovskega 
mesa din  13—18, kravjega 13—15, 
vampov 10, pljuč 6, je te r  14, ledvic 
16, loja 6—12.

T eletina: 1 kg telečjega mesa din 
14—18, je ter 24, pljuč 15.

Svinjina: l  kg prašičjega mesa 
d in  16—22, pljuč 10, je te r 14, glave 
8, slanine 24—25, slanine soljene 
28, suhe slanine 36, m asti 29, pre­
kajenega mesa 24—-28, prekajenih 
parkljev 10, prekajene glave 14, 
jezika 30.

Drobnica: 1 kg koštrunovihe din 
16’—.

Klobase: 1 kg krakovskih din 32, 
debrecinskih 26, hrenovk 25, sa fa ­
lad 25, posebnih 30, polsuhih k ran j­
skih 34, suh ih  kranjskih  40, b raun- 
šviških 16, salam i 65—75.

P eru tn ina: piščanec od din 14 
do 22, kokoš 26 do 38, pu ran  90 do 
100, domači zajec 15 do 25.

Mleko, maslo, jajca, sir: 1 liter 
mleka din  2'50 do 3, kisle sm etane 
14—16, 1 kg surovega m asla 40, 
čajnega m asla 48 do 56, m asla 44, 
bohinjskega sira  35, trapistovskega 
sira  30, pclem entalskega sira  40, 
sirčka 8, eno jajce 2.

P ijača: 1 liter starega vina din 
18—20, novega vina 16—18, piva 10, 
žganja 40—56.

K ruh: 1 kg črnega enotnega
kruha 96 dkg din  5, žemlja v teži 
8 dkg din  1, žemlja v teži 4 dkg 
din 0'50.

Sadje: 1 kg jabolk d in  6 do 10, 
orehov 12, luščenih orehov 40, su ­
h ih  češpelj 14'50 do 16, suh ih  hrušk 
8, lim ona T25.

Špecerijsko b lago: 1 kg kave Por­
toriko din  108, Santos 88, pražene 
kave 108 do 124, čaja 400, kristal 
belega sladkorja 15'50, sladkorja v 
kockah 17 50, sladkorja v p rahu  
17'50, medu 32 do 36, kavne p ri­
mesi 21, riža 16 do 17, 1 lite r  n a ­
m iznega o lja  24 50, v inskega k isa 7, 
navadnega kisa 3'50, petroleja 9, 
šp ir ita  d en a t. 13'50, 1 kg soli 2'50, 
celega popra 120, mletega popra 
124, paprike 48, sladke paprike 52, 
testenin  I. 16, testenin  II. 15, mila 
18—19, ka bida 9, sveč 30—32, kvasa 
44—50, m arm elade 24—34, sode za 
p ran je  2 50.

M'evski izdelki: 1 kg moke št. 00 
d in  9, enotne krušne 5, ržene enot­
na moke 6, pšeničnega zdroba 9, 
koruznega zdroba 5, pšeničnih otro­
bov 2 50, koruzne moke 4'25, ajdove 
moke 8 ’ 8 50, kaše 7'50, Ješprenja 
8, ovsenega riža 11.

Žito: 1 q Ječmena 420, ovsa 380 
do 425. prosa 450, koruze 325 do 
350 ajde 250, fižola 600 do 800, 
g rah a  1600 dn.

K rm a: 1 q sladkega sena 110 do 
115 polsladkega sena 100 do 110, 
kislega sena 90, slam e 60, prešana 
stane  5 d in  več.

V časih skrčenih zaslužkov 
vpelllte v svo|l trgovini red iln i 
prašek za p raiice

Prodalna cena din 8*—. na­
bavna cena din 6‘50 pri odlomu 
nalmanl 13 zavitkov.

Pri odjemu 2 4 zav. din 6 2̂5. pri 
odiemu 46 zav. din 6‘—. vse teo 
po pošti. -  Pri večjem odiemu 
zahtevajte poseono ponudbo.

Delamo stalno reklamo v Ča­
sopisih. tako da Vam je pro­
dala zelo olaišana. Zaloga za 
KrantsKo DROGERIJA KANC, 
Llubliana, Zidovska ulica 1 — 
Zaloga za štajersko DROGE­
RIJA KANC, Maribor, Gospo­
ska ulica 35.

Zelenjava in  gobe: 1 kg endivij«  
7, 1 glava endivije 0'75 do 1, krož­
nik  motovilca 2, 1 kg poznega ze­
lja  2, kislega zelja 5, ohrovta 4, 
karfjole 10 do 12, komad kolerabe 
0'50, 1 kg kolerabe 4, krožnik špi­
nače 1‘50 do 2, krožnik špinače 7, 
1 kg čebule 3, česna 14, k rom pirji 
2, repe 1, kisle repe 3 din.

Dobave - licitacije
Izdelava zimske službene obleke.

Direkcija pošte v L jubljani razpi­
suje prvo pismeno licitacijo za iz­
delavo 784 kap, zimskih bluz in  
hlač in  388 zimskih plaščev. Lici­
tacija  bo dne 30. decem bra ob
11. u il v pisarni ekonomnega odse­
ka, Sv. Jakoba trg  št. 2. Pogoji po 
din 20‘— v pisarni podpisane di­
rekcije.

Direkcija pošte, telegrafa in  te le­
fona v L jubljani razpisuje z di­
rektno pogodbo na  dan 4. jan u arja  
1941. dobavo 2000 alum inijastih  
cevk za vezanje žice, 4 mm, in 1000 
komadov istih  cevk, 3 mm. Pogoji 
po din 20'— v pisarni direkcije, 
Sv. Jakoba trg . št. 2., I. nadstr.

Direkcija pošte, telegrafa in te ­
lefona v L jubljani razpisuje z di­
rektno pogodbo n a  dan 8. ja n u a rja  
1941. dobavo 1600 m uvodnega svin­
čenega telefonskega kabla, enožil- 
nega, 0 '8m m ; 1000 m svinčenega te ­
lefonskega kabla, dvožilnega, 2X0 8 
m ilim etra, in 300 metrov svinčene­
ga samonosilnega telefonskega ka­
bla, dvožilnega, 2X0'6 mm. Pogoji 
po din  10'— v pisarni direkcije.

»Službeni list«
kr. banske uprave dravske bano­
vine z dne 11. decem bra objavlja: 
P rav iln ik  o zaščiti pred  le talskim i 
napadi, V. del. Služba opazovanja 
in naznaujevanja nevarnosti letal­
skih napadov, m askiranja in za­
tem nitve — Popravek v uredbi o 
rekviziciji — Odločbo o cenah olja 
v sodih po 100 in 50 kg — Spre­
m em be odločbe o  nakazniškem  
prom etu 7. Nemčijo.

Iz zadružnega reg istra
liazdružila se je in prešla v li­

kvidacijo Zadružna knjigarna v 
Trbovljah. Izbrisali sta se: Na­
bavna zadruga »Poroka« v M ari­
boru, zadruga z o. z. v likvidaciji 
te r  Ž iv ino re jska  za d ru g a  v Št. Lo- 
vrencu .

Sejmi
15. decem bra: Žirovnica, Slov. Bi­

strica, Trbovlje, Turnišče;
16. decem bra: Kostanjevica, Višnja 

gora, V elika Loka, Videm ob 
Savi;

17. decem bra: Črnom elj, L jutom er, 
Ormož, P tuj, Dolnja Lendava;

18. decem bra: Ljubljana, Celje, 
P tuj, T rbovlje;

19. decem bra: škocijan, Šmihel- 
Stopiče, Brežice, Teharje, T ur­
nišče, Dolnja Lendava;

20. decem bra: M aribor;
21. decem bra: K rašnja p ri K am ni­

ku, Brežice.

Okrožni urad za zavarova­
nje delavcev v Ljubljani 

opozarja delodajalce,
da so v prejšnjem mesecu dostav­
ljeni plačilni nalogi zapadli v pla­
čilo. Prispevki morajo biti po­
ravnani v osmih dneh po pre­
jemu plačilnega nalogal 

Za čuvanje pravice zavarovan­
cev do pokojnine je potrebno, da 
so zavarovalni prispevki dejansko 
plačani!

To opozorilo je smatrati kot 
opomini Proti delodajalcem, ki ne 
bodo poravnali prispevkov, mora 
urad uvesti prisilno izterjavo brez 
predhodnega opomina. Urad iz­
vršuje važne socialne dolžnosti« 
ki ne dopuščajo odlašanja.

 I l i r  a  I K J

KNJIGA 0 OSNOVNIH TRGOVSKIH NAČELIH

Konzorcll  .Trgovskega lista" je iz­
dal  in z a lo ž i l  d e lo  zn am en itega  
am eriškega  trgovskega p u b l ic i s ta

H. N. CASS0NA:

BUSINESS
Knjiga vsebuje 16 osnovnih naukov o pravilni 
trgovini. Vsak trgovec, zlasti pa trgovski naraščaj 
mora prebrati to  knjigo. / Knjiga ae naroča  pri 
upravi .Trgovskega lista", Ljubljana, Trgovski dom 
Telefon štev. 47-61 *  C en a  kn j i g i  d i n  20-— 
T r'ovska združenja In šole dobe sn a ten  popust 
N a r o č i t e  z n a m e n i t o  k n j i g o  t a k o j l

llluuil

idajatelj »Kansordj Trgovskega lista«, njegov predstavnik dr, Ivan Plesa, urednik Aioirs»nA»r Železnikar, tiska tiskarna »Merkur«,

Novo na
za doloianie ten

zahtevaio hrvatski gospodarstveniki

Koliko trgovcev g re  na letni dopust in odm or?!
1—2V.11 Vsi drugi pa se m u č i l o  In delalo brez ozira na z d ra v je !  

Zato vsal doma p ijte
R A D E N S K I  Z D R A V I M I  V R E L E C

tistega ■ rdeCInu srd .
n a l o  n a ib o l l io  p r l r o d n o  m i n e r a l n o  v o d o . Zdravle 1« o llfe k l


